Sygn. akt XXV C 2037/17

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 18 marca 2021 roku

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydziatl Cywilny

w skladzie :

Przewodniczacy: Sedzia Krystyna Stawecka

Protokolant : sekretarz sqdowy Karolina Knieé- Owczarek
Po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 4 marca 2021 roku w
Warszawie

sprawy z powbdztwa A. J., T.J.iD. K.

przeciwko Bankowi (...) S.A. z siedziba w G.

o ustalenie i zaplate;

1. Ustala, ze umowa kredytu Nr (...) z dnia 12 wrzesnia 2007 r. zawarta w dniu 19 wrzesnia 2007 r.
pomiedzy (...) Bank Spolka Akcyjna w G., ktorego nastepcq prawnym jest pozwany Bank (...) S.A.
w G., apowodami A. J., T. J., D. K. i Z. K. — jest niewazna w calo$ci.

2. Zasagdza od pozwanego Banku (...) S.A w G. na rzecz powodow A. J.iT. J. solidarnie kwote 58
324,08 ( pieédziesiqt osiem tyciecy trzysta dwadziescia cztery i 08/100) zl z ustawowymi odsetkami
za opoznienie od dnia 14 listopada 2017 r. do dnia zaplaty.

3. Zasqdza od pozwanego Banku (...) S.A w G. na rzecz powodki A. J. kwote 37 545,86 (trzydziesci
siedem tysiecy piecset czterdzieéi pieé i 86/100 ) zlotych z ustawowymi odsetkami za opoznienie
liczonymi od kwoty 36 035,46 (trzydziesci szesé tysiecy trzydziesci pie¢ i 46/100) zlotych od 14
listopada 2017 r. do dnia zaplaty oraz od kwoty 1510,40 (tysiqc pieéset dziesieé i 10/100) zlotych od
dnia 22 grudnia 2020 r. do dnia zaplaty.

4. Zasqdza od pozwanego Banku (...) S.Aw G. narzecz powddki A.J. kwote 46 526,31 CHF (czterdziesci
sze$¢ tysiecy piecset dwadziesci sze$é i 31/100 frankow szwajcarskich) z ustawowymi odsetkami za
opéznienie liczonymi od dnia 22 grudnia 2020 r. do dnia zaplaty.

5. Rozstrzygniecie koncowe dotyczqgce rozliczenia kosztow procesu pozostawia referendarzowi
sadowemu ze wskazaniem, ze powodowie wygrali proces w 100 % .
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UZASADNIENIE

Pozwem z 12 pazdziernika 2017 r. (data prezentaty k. 4-19), zmodyfikowanym pismem procesowym z 10 listopada
2020 r. (data nadania k. 748-754) skierowanym przeciwko pozwanemu Bankowi (...) S.A. w G., powédka A. J. T.
J. i D. K. (o$wiadczenia o wstapieniu do sprawy k. 7111 713) wniesli



o ustalenie niewaznosci umowy kredytu nr (...) zawartej z poprzednikiem prawnym pozwanego
banku oraz zasqdzenie od pozwanego na rzecz powodoéw: A. J. i T. J. do niepodzielnej reki kwoty 58.324,08 zl i
na rzecz powodki A. J. kwot 37.545,86 zt i 46.526,31 CHF wraz z odsetkami.

W ramach powodztwa ewentualnego powodowie wnieéli o zasadzenie od pozwanego na rzecz powodow: A. J.
iT. J. do niepodzielnej reki kwoty 11.538,15 z} i na rzecz powddki A. J. kwoty 82.821,39 zl wraz

z odsetkami oraz ustalenie, ze wybrane klauzule umowne nie wigzg stron.

Powodowie wnie§li nadto o zasadzenie od pozwanego na ich rzecz zwrotu kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa
procesowego wg norm przepisanych.

Uzasadniajac swoje stanowisko powodowie wskazali, ze w ich ocenie w umowie zawartej z poprzednikiem prawnym
pozwanego banku znalazly sie abuzywne postanowienia, w wyniku zastosowania ktérych umowe nalezy uznaé za
niewazng. Powodowie wskazali, ze przedmiotowa umowa nie zawierala wszelkich niezbednych elementéw umowy
przewidzianych przez prawo. Zarzucili, ze w umowie nie okre$lono w sposob konkretny kwoty kredytu, co prowadzi
do wniosku, ze nie doszlo do okreslenia w tresci stosunku prawnego jest istotnego elementu i w konsekwencji doszto
do niewazno$ci umowy, na mocy art. 58 § 1 k.c.

W ocenie powodow naruszona zostala rowniez zasada walutowo$ci, co stanowi naruszenie art. 358 § 1 k.c. Powodowie
wskazali tez, ze mechanizm waloryzacji zastosowany w umowie jest mechanizmem niedopuszczalnym. W ocenie
powoddw na etapie zawierania umowy naruszone zostaly rowniez zasady wspoélzycia spolecznego, co rowniez stanowi
postawe do uznania umowy za niewazna. Powodowie nie zostali nalezycie poinformowani o ryzyku kursowym.
W ocenie powodow, zasadne jest dochodzenie roszczenia o zaplate. Na podstawie art. 410 k.c. bank pozostaje
bezpodstawnie wzbogacony w wyniku wplacania na jego rzecz przez nich nienaleznych rat.

W odpowiedzi na pozew z 6 grudnia 2017 r. oraz w pismie procesowym z 22 stycznia 2021 r. ( daty
nadania, k. 79-128 i 790-824 ) stanowigcym odpowiedz na zmodyfikowane powddztwo pozwany
wniost o jego oddalenie i zasqdzenie od powodoéw solidarnie najego rzecz zwrotu kosztow procesu,
w tym kosztéow zastepstwa procesowego wg norm przepisanych.

Pozwany w pierwszej kolejno$ci podniést zarzut braku legitymacji czynnej po stronie powodowej. Wskazal na wazno$é
przedmiotowej umowy kredytu oraz brak interesu prawnego powodéw w zadaniu ustalenia jej niewazno$ci. Bank
podniosl, Ze umowa nie narusza zasady walutowoSci. Powodow zostaly przedstawione wykresy obrazujaca zmiany
kursu walut. Pozwany wskazal na bezzasadno$é roszczen opartych na podstawie art. 410 k.c. wzw. z art. 405 k.c., gdyz
pozwany nie pozostaje bezpodstawnie wzbogacony. Dodatkowo pozwany podniést zarzut przedawnienia.

Sad ustalil nastepujacy stan faktyczny:

Powodka A. J. w 2007 r. poszukiwala kredytu na zakup mieszkania w celu zaspokojenia wlasnych potrzeb
zdolnosci kredytowej zatem do kredytu przystapili rowniez rodzice powddki: D. K.

i Z. K. — jedynie w celu zwiekszenia ich zdolno$ci kredytowe, splate kredytu mlodzi matzonkowie wzieli na siebie.
Rozmowy

z bankiem prowadzila jedynie powodka A. J.. Rodzice powddki nie uczestniczyli w ogdle w tych wstepnych
rozmowach. Nie analizowali takze tre$ci umowy przed jej zawarciem. Ich aktywno$¢ ograniczyla sie udzielenia corce
pelnomocnictwa do zawarcia umowy w ich imieniu.

Doradca kredytowy zaoferowal powddce kredyt indeksowany do franka szwajcarskiego informujac, ze bedzie on
korzystniejszy niz kredyt w zlotych polskich, poniewaz raty kredytowe beda nizsze niz w przypadku kredytu w
zlotych polskich. Doradca kredytowy nie wyja$nial powddce, w jaki spos6b bank ustala kursy franka szwajcarskiego
w bankowych tabelach kursowych. Powddka byla przekonana o stabilnosci tej waluty i zachecana do wyboru kredytu
indeksowanego do CHF (zeznania powddki A. J. k. 784-788, zeznania powoda T. J. k. 789).



Po rozmowach wstepnych, powodowie A. J., T. J., D. K. i Z. K. zlozyli 10 lipca 2007 r. do (...) Banku S.A. wniosek o
udzielenie kredytu hipotecznego w wysoko$ci 290.000 zt indeksowany kursem waluty CHF na okres 21 1lat. Wraz z tym
wnioskiem powodowie zlozyli na formularzu banku pisemne o§wiadczenia, w ktérych oswiadczyli, ze przedstawiono
im oferte kredytu hipotecznego (...) Banku w zlotych polskich oraz ze wybrali kredyt w walucie obcej, bedac uprzednio
poinformowanymi o ryzykach zwigzanych

z zaciagnieciem kredytu hipotecznego w walucie obcej, a takze ze zostali poinformowani przez (...) Bank o ryzyku stopy
procentowej w przypadku kredytéw o zmiennej stopie procentowej ( wnioski k. 161-169, o§wiadczenia k. 170-173).

(...) Bank S.A. w G. (poprzednik prawny pozwanego banku) oraz A. J., T. J., D. K. i Z. K. (kredytobiorcy) zawarli 19
wrzesnia 2007 r. umowe kredytu nr (...) sporzadzongq 12 wrzesnia 2007 r.

Na mocy tej umowy Bank udzielil kredytobiorcom kredytu w kwocie 297.192,37 zl indeksowanego kursem CHF
na warunkach okreSlonych w umowie, a kredytobiorcy zobowigzali sie do wykorzystania kredytu zgodnie z
postanowieniami umowy, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w terminach oznaczonych w
umowie oraz zaplaty bankowi prowizji, oplat i innych naleznoéci wynikajacych z umowy (§ 1 ust. 1 zd. 1 umowy).

Na kwote kredytu skladaly sie: kwota pozostawiona do dyspozycji kredytobiorcow w wysokoSci 290.000 zl,
przeznaczona na pokrycie czesci ceny budowy samodzielnego lokalu mieszkalnego, koszty z tytutu ubezpieczenia od
ryzyka utraty pracy w wysokoéci 3.499,81 zl, kwota naleznej prowizji z tytulu udzielenia kredytu w wysokoSci 1.451
zl, koszty z tytulu oplaty sadowej naleznej za wpis hipoteki w wysokosci 200 zl, koszty z tytulu ubezpieczenia na zycie
oraz na wypadek trwalej i calkowitej niezdolno$ci do pracy
w wysokoSci 2.041,56 z} (§ 1 ust. 1 zd. 2, § 1 ust. 2 umowy).

Wedtug § 1 ust. 1 zd. 3 umowy, w dniu wyplaty saldo kredytu jest wyrazane w walucie CHF, do ktérej indeksowany
jest kredyt zlotowy wedlug kursu kupna waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt, podanego w Tabeli kursow
kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., opisanej szczegélowo w § 17, nastepnie
saldo walutowe kredytu w racie miesiecznej przeliczane jest na zlote polskie wedtug kursu sprzedazy waluty, do
ktorej indeksowany jest kredyt, podanego w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych
przez (...) Bank SA., opisanej szczegblowo w § 17.

W umowie postanowiono, ze splata kredytu wraz z odsetkami nastapi w 252 rownych miesiecznych ratach kapitatlowo-
odsetkowych (§ 1 ust. 5 umowy).

Z tytulu przekroczenia dopuszczalnego wskaznika obcigzenia nieruchomosci kredytem, kredytobiorca zobowiazany
zostal do uiszczenia oplaty manipulacyjnej

w wysoko$ci 325,16 ztotych polskich za okres pierwszych trzech lat istnienia ochrony ubezpieczeniowej. W nastepnych
latach oplata manipulacyjna bedzie wynosila 3,6% roznicy pomiedzy kwota przyznanego kredytu a 80% wartoSci
nieruchomo$ci bedacej zabezpieczeniem tegoz kredytu. Obowiazek zaplaty oplaty manipulacyjnej ustaje, gdy

w dacie platnosci oplaty manipulacyjnej saldo zadluzenia obnizy sie do kwoty nizszej lub rownej kwocie 286.353,60
z} (§ 2 ust. 4 umowy).

Oprocentowanie kredytu na dzien sporzadzenia umowy ustalone zostalo na 4,800%

w skali roku, ktore stanowi sume nastepujacych pozycji: marzy banku niezmiennej w okresie trwania umowy w
wysoko$ci 1,400% oraz aktualnie obowiazujacego indeksu L3 oraz 1,00 punktu procentowego. Po przedstawieniu w
banku odpisu ksiegi wieczystej dla wskazanej

w umowie kredytu nieruchomosci zawierajacego prawomocny wpis hipoteki na rzecz banku oraz prawa
kredytobiorcow do tej nieruchomosci, oprocentowanie kredytu bedzie obnizone

0 1,000 punktu procentowego (§ 2 pkt 1i 2 umowy).

W umowie postanowiono, ze oprocentowanie kredytu jest zmienne i ulega zmianie



w tym samym dniu kalendarzowym, w jakim nastapila wyplata kredytu najblizszego miesiaca nastepujacego po
ostatniej zmianie indeksu L3 (§ 8 ust. 1). Zasady zmiany indeksu L3 okre$lono w § 8 ust. 2 umowy w ten sposob, ze:

a) Indeks L3 dla kazdego kwartalu kalendarzowego oblicza sie jako arytmetyczna $rednia stawek LIBOR3m (dla lokat
bankowych trzymiesiecznych) obowigzujacych

w dniach roboczych w okresie od 26 dnia miesiaca zamykajacego kwartal poprzedzajacych ostatni kwartal
kalendarzowy do 25 dnia miesiaca konczacego kwartal poprzedni.

b) Indeks L3 ulega zmianie w okrasach kwartalnych w przypadku, gdy biezaca warto§¢ Indeksu jest ré6zna od
obowiazujacej poprzednio o przynajmniej 0,1 punktu procentowego i obowiazuje od 1 dnia kalendarzowego kwartatu.

c¢) Indeks L3 ulega zmianie w okresach miesiecznych i obowigzuje od pierwszego dnia miesigca, jesli $§rednia
arytmetyczna stawek LIBOR 3m, obowiazujacych w dniach roboczych w okresie liczonym od 26 dnia miesigca
poprzedzajacego miesigc ostatni do 25 dnia miesigca poprzedzajacego zmiane, jest rozna od obowigzujacej stawki
Indeksu L3 o przynajmniej 0,5 punktu procentowego.

d) W przypadkach, o ktéorych mowa w pkt. b) i ¢) powyzej Indeks L3 przyjmuje warto$¢ obliczong jako $rednia
arytmetyczna stawek LIBOR 3m dla ww. okresow.

e) W kwartalach, w ktérych nastapila zmiana Indeksu L3 w okresach kroétszych niz kwartalne, sprawdzenie
czy wystepuje konieczno$é zmiany Indeksu na koniec kwartalu kalendarzowego odbywa sie poprzez pordéwnanie
§redniej arytmetycznej stawek LIBOR 3M, obowiazujacych w dniach roboczych w okresie od 26 dnia miesigca,
poprzedzajacego ostatnig zmiane do 25 dnia miesigca konczacego kwartat kalendarzowy.

f) W przypadku, gdy 26 dzieh miesigca jest dniem wolnym od pracy, Srednia stawek LIBOR 3m oblicza jest od
najblizszego dnia roboczego nastepujacego po tym dniu.
W przypadku, gdy 25 dzien miesiaca jest dniem wolnym od pracy, Srednia stawek LIBOR 3m obliczana jest do
najblizszego dnia roboczego poprzedzajacego ten dzien.

g) Indeks L3 obliczany jest do dwoch miejsc po przecinku.

W umowie zapisano takze, ze w przypadku gdy kredyt jest indeksowany kursem waluty obcej, zmiana tego kursu
bedzie miala wplyw na wysoko$é raty oraz saldo zadluzenia z tytulu kredytu, przy czym saldo zadluzenia moze
przekroczy¢ warto$¢ nieruchomosci. Ryzyko z tego tytulu ponosi kredytobiorca (§ 6 ust. 3).

Zgodnie z zapisami umowy, wyplata wskazanej we wniosku o wyplate kwoty kredytu bedzie dokonana przelewem na
wskazane w tym wniosku rachunki bankowe prowadzone

w banku krajowym. Za prawidlowe wskazanie tego rachunku bankowego odpowiedzialno$¢ ponosit wylgcznie
kredytobiorca. Dzien dokonania takiego przelewu bedzie uwazany za dzien wyplaty wykorzystanego kredytu.
Kazdorazowo wyplacona kwota zlotych polskich, zostanie przeliczona na walute, do ktorej indeksowany jest kredyt
wedlug kursu kupna waluty kredytu podanego w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych
udzielanych przez (...) Bank S.A. obowiazujacego w dniu dokonania wyplaty przez bank (§ 7 ust 2).

Wszelkie oplaty i prowizje podawane sa w walucie, do ktorej indeksowany jest kredyt a ich zaplata odbywala sie
poprzez doliczenie oplaty do raty, chyba ze strony podejma odmienne ustalenia w tym zakresie (§ 9 ust. 7 umowy).

Rozliczenie kazdej wplaty dokonanej przez kredytobiorce bedzie nastepowac wedlug kursu sprzedazy waluty, do ktorej
jest indeksowany kredyt, podanego w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez
(...) Bank S.A., obowigzujacego w dniu wplywu §rodkéw do banku (§ 10 ust. 6 umowy).

W § 17 umowy okre$lono (niestety nieprecyzyjnie i nie wyczerpujaco) zasady tworzenia Tabeli kurséw kupna/
sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., postanawiajac ze:



1. Do rozliczania transakcji wyplat i splat kredytéw stosowane sa odpowiednio kursy kupna/sprzedazy dla kredytow
hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. walut zawartych w ofercie banku obowigzujace w dniu dokonania
transakcji.

2. Kursy kupna okre$la sie jako §rednie kursy zlotego do danych walut ogloszone
w tabeli kurséw Srednich NBP minus marza kupna.

3. Kursy sprzedazy okresla sie jako érednie kursy zlotego do danych walut ogloszone
w tabeli kurséw Srednich NBP plus marza sprzedazy.

4. Do wyliczenia kursow kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. stosuje sie
kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw §rednich NBP w danym dniu roboczym skorygowane o marze
kupna sprzedazy (...) S.A.

5. Obowiazujace w danym dniu roboczym kursy kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez
(...) Bank S.A. walut zawartych w ofercie banku mialy by¢ okreslane przez bank po godz. 15.00 poprzedniego dnia
roboczego

i wywieszane sa w siedzibie banku oraz publikowane na stronie internetowej (...) Banku S.A. ((...)

Wedtug zapisu § 11 ust. 3 umowy kredytu, kredytobiorca o§wiadcza, ze postanowienia niniejszej umowy zostaly z nim
indywidualnie uzgodnione (umowa k. 35-42).

W zapisie § 17 umowy nie wskazano, 7e spread walutowy tj. roéznice bezwzgledna miedzy kursem kupna i
kursem sprzedazy ustala pozwany bank bez udzialu konsumenta i w sposéb dowolny i nieprzewidywalny, zmieniajacy
sie w czasie calego okresu kredytowania oraz nie poinformowal konsumenta, ze spread stanowi dodatkowy dochod
pozwanego banku z tej umowy, w okresie kredytowania obok ustalonych w umowie kosztéw kredytu czyli odsetek i
prowizji.

Przedmiotowa umowa kredytu hipotecznego zostala zawarta przez strony wedlug standardowego
wzorca umownego stosowanego przez bank. Postanowienia umowy w tym dotyczace mechanizmu indeksacji
nie byly przedmiotem negocjacji ani indywidualnych uzgodnienn pomiedzy stronami, wbrew zapisowi w § 11 ust. 3
umowy (informacyjne wystuchanie powodki k. 659-661, zeznania powodki A. J. k. 784-788, zeznania powoda T. J.
k. 789).

Ztytulu kredytu hipotecznego udzielonego powodom na podstawie przedmiotowej umowy bank wyplacil kwote laczna
290.000 zt wyplaty §rodkéw w szeéciu transzach:

27 wrze$nia 2007 r. kwote 3.646,40 zl (po kursie 1 CHF = 2,2213 zl), 27 wrze$nia 2007 r. kwote 53.691,31 zl (po kursie
1 CHF = 2,2213 zl), 27 grudnia 2007 r. kwote 71.588,40 z} (po kursie 1 CHF = 2,1039 zl), 27 marca 2008 r. kwote
71.588,40 z} (po kursie 1 CHF = 2,1972 z}), 27 czerwca 2008 r. kwote 53.691,20 z} (po kursie 1 CHF = 2,0182 z}) i 15
pazdziernika 2008 r. kwote 35.794,19 zl (po kursie 1 CHF = 2,2200 zl, zalacznik k. 45, za§wiadczenie

k. 51).

Strony zawarly 3 pazdziernika 2011 r. aneks do przedmiotowej umowy kredytu, zgodnie z ktérym od dnia
wejécia w zycie aneksu splata mogla by¢ dokonywana w zlotych polskich lub w walucie, do ktorej byt indeksowany
kredyt (aneks k. 46-48).

Jeden z kredytobiorcow Z. K.- ojciec powodki ad. 1 zmarl w 2011 r. (informacyjne wyshluchanie powddki k. 659-661,
zeznania powodki A. J. k. 784-788, zeznania powoda T. J. k. 789).Jego spadkobiercami sa corka i zona.

Malzonkowie A. J. i T. J. dokonywali splaty rat kredytowych wynikajacych ze spornej umowy kredytu zgodnie z
harmonogramem.



W okresie od 29 pazdziernika 2007 r. do 29 marca 2010 r. powodowie uidcili na rzecz banku tytulem splaty rat
kredytowych kwote lacznie 58.324,08 zl.

Zgodnie zumowga o podzial majatku wspolnego zawarta na skutek rozwodu poczawszy od 30 marca 2010 r. miedzy
powodami istnieje rozdzielno§¢ majatkowa. Poczawszy od tego dnia powodka A. J. samodzielnie dokonuje splaty rat
kredytowych.

Od 30 marca 2010 r. do 11 sierpnia 2017 r. powoédka uiscila na rzecz banku tytulem splaty rat
kredytowych kwoty lgcznie 37.545,86 zt

1 46.526,31 CHF (historia splat k. 57-60, zestawienie k. 206-209, harmonogram k. 376-410, akt notarialny k.
757-761, zeznania powddki A. J. k. 784-788, zeznania powoda T. J. k. 789).

Powyzszy stan faktyczny ustalono na podstawie powolanych w treéci uzasadnienia dokumentéw kredytowych i
prywatnych. Zadna ze stron nie wnosila o okazanie oryginalu badz tez odpisu dowodéw zlozonych w kopiach.
Zwazywszy, iz zasadniczy spor miedzy stronami koncentrowal sie na kwestiach prawnych, a nie faktycznych, Sad nie
miatl uzasadnionych podstaw do zakwestionowania wartoéci powyzszych dowodow.

Za podstawe ustalen Sad przyjal rowniez wiarygodne zeznania powodéw A. J. i T. J. zlozone w charakterze strony,
w ktorych przekazali informacje co do celu zaciagniecia przez nich przedmiotowego kredytu, okolicznosci zawierania
umowy kredytu, w szczegbdlnosci zawierania umowy razem z rodzicami powddki, braku negocjowania jakichkolwiek
szczegblowych warunkoéw umowy, w tym zwlaszcza co do postanowien okreslajacych zasady indeksacji i informacji o
ryzyku kursowym i zmiennej stopy procentowej oraz zawarcia umowy przy wykorzystaniu wzorca stosowanego przez
bank. Zeznania powodéw byly zgodne z dowodami z dokumentéw lub

z do$wiadczeniem zyciowym (co do braku mozliwoéci negocjacji tego rodzaju umow

z bankiem), a nie zostaly przedstawione dowody wykazujace odmienny stan faktyczny w tym zakresie.

Sad dopuscil nadto dowdd z zeznah §wiadkow strony pozwanej: T. P. i A. L., jednak ostatecznie ich zeznania nie wniosly
zadnych istotnych okolicznoéci dla rozstrzygniecia sprawy. Swiadkowie nie brali osobiscie udzialu w zawieraniu
przez powodow spornej umowy. Sad uznal, iz ze wzgledéw prawnych zachodzila pelna i nie objeta i obowigzkiem
informacyjnym dowolno$é pozwanego

w ksztaltowaniu bankowych kurséw. Nadto jak to juz zostalo wskazane doSwiadczenie zyciowe (poparte zeznaniami
powoddw) kaze uznal, ze powodowie nie mieli mozliwoSci negocjacji zapiséw spornej umowy.

Sad na podstawie art. 235° § 1 pkt 2 k.p.c. pominat dowdd z opinii bieglego albowiem przeprowadzenie tego dowodu na
okoliczno$¢ ustalenia faktow wskazanych przez pozwanego nie mialo znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy, co wynika
z oceny prawnej spornej umowy dokonanej ponizej przez Sad. Sad przyjal umowe za niewazng i dokonal rozliczenia
stron stosujac zasade dwoch kondykeji jak w uchwale SN z 16 lutego 2021 r. w sprawie III CZP 11/20.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo zastugiwalo na uwzglednienie w caloéci, w zakresie powddztwa gléwnego.

Powodowie domagali sie na gruncie przedmiotowej sprawy ustalenia niewazno$ci umowy kredytu indeksowanego
kursem waluty obcej oraz zwrotu wszystkich uiszczonych przez nich kwot tytulem wykonania tej umowy na podstawie
przepiséw o $wiadczeniu nienaleznym.

Niewazno$¢ umowy w ocenie powoddéw wynika z braku okreslenia wszystkich elementéw przedmiotowo istotnych dla
tego typu umowy oraz jednoczesnie jest skutkiem zawartych w umowie postanowien niedozwolonych w rozumieniu

art. 385" k.c.

Sad podziela w pelni podniesiong przez powodow argumentacje z przyczyn podanych w dalszej czeSci uzasadnienia.



W pierwszym rzedzie nalezy jednak odnie$¢ sie do kwestii interesu prawnego strony powodowej w domaganiu sie
ustalenia niewaznoSci stosunku prawnego. Domagajac sie ustalenia prawa lub stosunku prawnego na podstawie
art. 189 k.p.c. strona powodowa wykaza¢ musi istnienie interesu prawnego. Interes prawny stanowi kryterium
merytoryczne, a jego brak skutkuje oddaleniem powo6dztwa. Dopiero dowiedzenie przez powoda interesu prawnego
otwiera sagdowi droge do badania prawdziwos$ci twierdzen

o tym, ze dany stosunek prawny lub prawo rzeczywiécie istnieje badz nie istnieje. Taki interes prawny wystepuje
wowczas, gdy ma miejsce niepewno$¢ prawa lub stosunku prawnego zaréwno z przyczyn faktycznych, jak i
prawnych, ktora jest w stanie usunac¢ sadowy wyrok ustalajacy. Chodzi tu o sytuacje, gdy sam skutek, jaki wywola
uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, definitywnie zakonczy spor istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie
powstaniu takiego sporu w przysztoéci. W orzecznictwie przyjeto, ze nie zachodzi z reguly interes prawny w rozumieniu
art. 189 k.p.c., gdy zainteresowany moze osiggnac¢ w pelni ochrone swych praw na innej drodze, zwlaszcza w drodze
powodztwa o zasadzenie Swiadczen pienieznych lub niepienieznych ( tak SN w orz. z dnia 22.11.2002 r., IV CKN
1519/00, LEX nr 78333 iz dnia 04.01.2008 r., IIl CSK 204/07, M. Sp6l. 2008/3/51 ). Powddztwo o ustalenie prawa lub
stosunku prawnego moze by¢ uwzglednione wtedy, gdy spelnione sa dwie przestanki merytoryczne: interes prawny
oraz wykazanie prawdziwo$ci twierdzen powoda, ze dane prawo lub stosunek prawny rzeczywiscie istnieje. Pierwsza
z tych przeslanek warunkuje okreslony skutek tego powo6dztwa, decydujac o dopuszczalnoéci badania i ustalania
prawdziwos$ci twierdzen powoda. Wykazanie za$ istnienia drugiej z tych przestanek decyduje o kwestii zasadno$ci
powbddztwa ( vide orz. SN z 27.06.2001 1., II CKN 898/00, Legalis nr 277455).

Stronie powodowej w niniejszej sprawie przystuguje interes prawny — w opisanym wyzej znaczeniu — w zadaniu
ustalenia niewazno$ci umowy kredytu. Jedynie sadowy wyrok ustalajacy moze uregulowaé sytuacje prawng stron,
koncezac spér w przedmiocie zwigzania stron umowg, w tym w szczegéolnoSci co do obowigzku dalszego placenia rat
kredytowych.

Skutku takiego nie bytoby w stanie wywolaé jedynie zasadzenie czesci lub nawet caloSci zaptaconych nienaleznie przez
kredytobiorce na rzecz banku $§wiadczen.

Zatem, ze wzgledu na stwierdzona przez Sad niewazno$¢ umowy kredytu oraz istnienie po stronie powodowej interesu
prawnego w ustaleniu owej niewazno$ci, powodztwo w tej czesci zastugiwalo na uwzglednienie, o czym orzeczono w
punkcie 1 sentencji wyroku.

Przechodzac do kwestii badania niewazno$ci umowy stron nalezy wskazaé, ze zgodnie z art. 58 § 1 k.c., czynno$c
prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejScie ustawy jest niewazna, chyba ze wlaSciwy przepis przewiduje
inny skutek, w szczegblnosci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynnosSci prawnej wchodzg odpowiednie
przepisy ustawy.

Natomiast stosownie do tresci art. 353" k.c. strony zawierajace umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swojego
uznania, byleby jego tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwos$ci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspdlzycia
spolecznego.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe, w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia
spornej umowy pomiedzy powodami

a poprzednikiem prawnym pozwanego banku (tekst jedn.: Dz.U. z 2002 r., nr 72, poz. 665), przez umowe kredytu
bankowego bank zobowigzuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote srodkéw
pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach
okres§lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty
oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. W mys$l art. 69 ust. 2 Prawa bankowego, umowa kredytu powinna by¢
zawarta na pi$émie i okresla¢ w szczegolnoSci: 1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu, 3) cel, na ktory kredyt zostal
udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu, 5) wysoko$¢é oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany, 6) sposéb
zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres uprawnienn banku zwigzanych z kontrola wykorzystania i splaty kredytu, 8)



terminy i spos6b postawienia do dyspozycji kredytobiorcy $srodkow pienieznych, 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa
ja przewiduje, 10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

Nie budzi watpliwosci, w stanie prawnym obowigzujacym w dacie zawarcia przedmiotowej umowy istniala
dopuszczalno§é konstruowania umoéw kredytu indeksowanego (waloryzowanego) do waluty obcej. Odwolaé tu
sie nalezy do pogladu wyrazonego przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 r., sygn. akt I CSK
1049/14 (OSNC 2016/11/134), w ktérego uzasadnieniu Sad Najwyzszy opisal konstrukcje umowy kredytu bankowego
indeksowanego i stwierdzil jednoznacznie jej dopuszczalno$c. W szczegdlnoSci Sad Najwyzszy wskazal, ze jest to
umowa na podstawie ktorej ,,Bank wydaje kredytobiorcy okre$lona sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysokoéc
jest okreslana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty (np. euro) w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej
po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreslenia wysokoSci rat kredytowych, do ktorych kredytobiorca
bedzie zobowigzany w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu platno$ci konkretnych rat taka rata jest
przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi
banku. (...) Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego mie$ci sie oczywisScie w konstrukeji ogélnej umowy kredytu

bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z art. 69 Prawa bankowego).

Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie jakiego$ odrebnego,
oryginalnego typu umowy bankowej, powigzanej

w sposob szczeg6lny z kursem zlotego do walut obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym
zakladajacej szczegblny sposob okreslania wysokoéci zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym. W zakresie
umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy
kredytu

z reguly w ratach kredytowych w dluzszym odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly
wysoko$¢ rat splacanych w poszczegoélnych okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystang
sume kredytu, przy czym w zwigzku

z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w
dniu wykonywania umowy kredytu hipotecznego moze mieé inng warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowe;j.
Innymi slowy, kredytobiorca moze byé¢ zobowiazany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu,
ale taka wykorzystana suma — w caloéci lub cze$ci — moze mie¢ inng (wyzsza) warto$c rynkowa

w okresie splaty kredytu”.

Zaprezentowany wyzej poglad Sad Najwyzszy podtrzymal w wyroku z 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14 (Biul. SN z
2015 1., nr 5), w ktorym, odwolujac sie do przepisow zawartych w ustawie z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy
— Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. z 2011 r., nr 165, poz. 984), wskazal, Ze ,ideg dokonania
nowelizacji Prawa bankowego ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytow
denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca wprowadzil narzedzie prawne pozwalajgce wyeliminowac
z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne reguly przeliczania naleznosci kredytowych, zaréwno na
przysztosé, jak i w odniesieniu do wezedniej zawartych umow w czedci, ktéra pozostala do splacenia”.

Wreszcie odwola¢ sie nalezy do art. 4 powolanej wyzej ustawy, zgodnie z ktorym,

w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem
wejécia w Zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa bankowego, w stosunku
do tych kredytow lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly catkowicie splacone — do tej czeéci kredytu lub pozyczki,
ktora pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub
umowy pozyczki. Skoro przepis ten wprost potwierdza stosowanie przepisow dodanych ustawa nowelizujaca do umow
zawartych wezeéniej, to nielogicznym byloby uznanie, ze wyrazona w nim norma nie ma zastosowania, gdyz weczeéniej
zawarte umowy kredytu indeksowanego czy denominowanego sa niewazne. Wprowadzenie koniecznoéci okreslenia
zasad ustalania kurs6w walut do treSci umowy kredytowej oznacza potwierdzenie dopuszczalnosci indeksacji kwoty
udzielonego kredytu.

Zwrocic trzeba nadto uwage, ze obowigzujaca obecnie ustawa z 23 marca 2017 1.



o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad po$rednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz.U. z 2017 1., poz. 819)
jednoznacznie dopuszcza — choé z pewnymi ograniczeniami — zawieranie umow kredytu hipotecznego indeksowanego
do waluty obcej (art. 6 i art. 10 pkt 7 tejze ustawy) wraz ze wszystkimi konsekwencjami, jakie moze to mie¢ dla
ustalenia wysoko$ci zobowiazania konsumenta. Oczywiscie przepisy tej ustawy nie znajduja zastosowania do umowy
zawartej przez strony w rozpatrywanej sprawie, jednakze pozwalaja na ocene dopuszczalnoSci okreslonej konstrukeji
w systemie prawa.

W tej sytuacji stwierdzi¢ nalezy, ze wprowadzenie do umowy kredytu bankowego postanowien dotyczacych indeksacji
kwoty kredytu mie$ci sie — co do zasady — w granicach swobody uméw. Cho¢ rozwazang indeksacje kredytu nalezy
uzna¢ za dopuszczalng co do zasady i mozna przedstawic przyklady jej zastosowania zgodnego z prawem, to — w ocenie
Sadu — w analizowanym przypadku postanowienia zawartej przez strony umowy, okreslajace indeksacje, sa niewazne

jako sprzeczne z art. 353" k.c.

Zgodnie z tym przepisem strony zawierajace umowe moga okreéli¢ stosunek prawny wedlug swojego uznania, byleby
jego tresc¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlaéciwosci (naturze stosunku), ustawie ani zasadom wspolzycia spolecznego.
Zasadniczym elementem kazdego zobowigzania umownego jest mozliwo$¢ obiektywnego i dostatecznie dokladnego
okreélenia $§wiadczenia. Przy okreSleniu $§wiadczenia mozliwe jest odwolanie sie do konkretnych podstaw jego
ustalenia, mozliwe jest rowniez odwolanie sie w tym zakresie do woli osoby trzeciej. Jednakze w kazdym wypadku
umowa bedzie sprzeczna z natura zobowiazania jako takiego, jesli okreslenie Swiadczenia zostanie pozostawione woli
wylacznie jednej ze stron. W doktrynie prawa stwierdzenie to od dawna nie budzi watpliwosci (zob. R. Longchamps
de Berier, Zobowigzania , Lwow 1938,

s. 157: Gdyby oznaczenia mial dokonaé¢ dluznik, wedlug swego swobodnego uznania, nie byloby zadnego
zobowigzania. Gdyby za$ mial go dokona¢ wierzyciel, umowa bylaby niemoralna, gdyz dtuznik bylby zdany na taske
i nielaske wierzyciela).

Nalezy zwrocié takze uwage na dwie uchwaty Sadu Najwyzszego, wydane na kanwie przepiséw dotyczacych czynnosci
bankowych. W uchwale z 22 maja 1991 r., IIT CZP 15/91 (OSNCP 1992/1/1) Sad Najwyzszy wskazal, ze za sprzeczne
naturg umowy gospodarczej nalezy uznaé pozostawienie w reku jednej tylko strony mozliwoéci dowolnej zmiany
jej warunkow, za$§ sprzeczno$¢ ta wystepuje szczegélnie wyraznie zwlaszcza przy umowach zawieranych nie w
oparciu o indywidualne pertraktacje, ale w oparciu o regulamin wydany przez profesjonaliste. W konsekwencji
Sad Najwyzszy uznal za nieskuteczne prawnie postanowienia umowy pozwalajace na dowolng zmiane regulaminu
rachunku bankowego.

Z kolei w uchwale z 6 marca 1992 r., III CZP 141/91 (OSNCP 1992/6/90) Sad Najwyzszy stwierdzil, ze dowolne
okreslanie wysoko$ci odsetek w czasie trwania stosunku prawnego jest sprzeczne z zasadami stusznosci kontraktowe;j
iw konsekwencji dla skutecznego zastrzezenia mozliwos$ci jednostronnej zmiany tych odsetek wskazal na koniecznoéé
podania konkretnych okolicznosci, od ktérych ta zmiana jest uzalezniona. Bez tego warunku umowa bylaby niewazna
ze wzgledu na naruszenie zasad wspdlzycia spolecznego.

W sprawie niniejszej § 1 ust. 1 zdanie 1 umowy kredytu stanowil, ze bank udziela kredytobiorcy kredytu (...)
indeksowanego kursem CHF, za$ kwestie przeliczen walutowych — przy wyplacie kredytu i przy splacie zobowigzan
z tytulu umowy kredytu — regulowaly nastepujace postanowienia umowy kredytu, kwestionowane przez strone
powodowa:

1. § 1 ust. 1zd. 3 umowy o treéci: ,W dniu wyplaty saldo jest wyrazane w walucie, do ktorej indeksowany jest kredyt
wedtug kursu kupna waluty, do ktérej indeksowany jest kredyt, podanego w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla
kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., opisanej szczegdlowo w § 17, nastepnie saldo walutowe
przeliczane jest dziennie na zlote polskie wedlug kursu sprzedazy waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt, podanego
w tabeli kurséw kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., opisanej szczegdtowo
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2. § 7 ust. 2 zd. 4 umowy o treéci: ,,Kazdorazowo wyplacona kwota zlotych polskich, zostanie przeliczona na walute,
do ktorej indeksowany jest kredyt wedlug kursu kupna waluty kredytu podanego w Tabeli kurséw kupna/sprzedazy
dla kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. obowigzujacego w dniu dokonania wyplaty przez bank”;

3. § 10 ust. 6 zd. 1 umowy o tresci: ,,Rozliczenie kazdej wplaty dokonanej przez kredytobiorce bedzie nastepowaé
wedhug kursu sprzedazy waluty, do ktorej jest indeksowany kredyt, podanego w Tabeli kurs6w kupna/sprzedazy dla
kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A., obowigzujacego w dniu wplywu Srodkéw do banku”.

W § 17 umowy kredytu okre$lono zasady tworzenia Tabeli kursow kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych
udzielanych przez (...) Bank S.A., postanawiajac, ze:

1. Do rozliczania transakcji wyplat i splat kredytow stosowane sa odpowiednio kursy kupna/sprzedazy dla kredytow
hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. walut zawartych w ofercie banku obowiazujace w dniu dokonania
transakcji.

2. Kursy kupna okre$la sie jako $rednie kursy zlotego do danych walut ogloszone
w tabeli kurso6w Srednich NBP minus marza kupna.

3. Kursy sprzedazy okresla sie jako $rednie kursy zlotego do danych walut ogloszone
w tabeli kurséw Srednich NBP plus marza sprzedazy.

4. Do wyliczenia kurséw kupna/sprzedazy dla kredytéw hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. stosuje sie
kursy zlotego do danych walut ogloszone w tabeli kurséw $rednich NBP w danym dniu roboczym skorygowane o marze
kupna sprzedazy (...) S.A.

5. Obowigzujace w danym dniu roboczym kursy kupna/sprzedazy dla kredytow hipotecznych udzielanych przez
(...) Bank S.A. walut zawartych w ofercie banku mialy by¢ okreslane przez bank po godz. 15.00 poprzedniego dnia
roboczego

i wywieszane sa w siedzibie banku oraz publikowane na stronie internetowej (...) Banku S.A. ((...)

Przy ocenie zgodnosci z prawem powyzszych postanowien umownych zwrdcié nalezy uwage, ze nie odwoluja sie one do
ustalanego w sposob transparentny i obiektywny kursu CHF, lecz pozwalaja w rzeczywistoSci bankowi ksztaltowac ten
kurs w sposob dowolny przez caly okres kredytowania. Chociaz przy wyznaczaniu przez bank kurséw kupna i sprzedazy
waluty w Tabeli Kursow — wedlug zapiséw § 17 umowy kredytu — wykorzystywane sa §rednie kursy NBP, to jednak
odejmowana jest od nich marza kupna (w przypadku kursu kupna) lub dodawana jest marza sprzedazy (w przypadku
kursu sprzedazy), a mechanizm ustalania wysoko$¢ marzy kupna i marzy sprzedazy i zasady ich wyznaczania nie
zostaly w umowie kredytu w zaden spos6b okreslone.

Na mocy powyzszych postanowiefi umownych bank moze zatem jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposéb
wiazacy, modyfikowac¢ wskaznik, wedlug ktérego obliczana jest wysoko$¢ kapitalu kredytu (salda kredytu) oraz
Swiadczen kredytobiorcy (rat kredytowych i innych naleznosci banku).

Indeksacja kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt hipoteczny odbywa sie w oparciu o bankowe tabele
kursowe sporzadzane przez pozwany bank, bedace jego wewnetrznym dokumentem i to uprawnienie banku do
okreslania wysoko$ci kursu CHF na gruncie zawartej umowy nie doznaje — z przyczyn wyzej opisanych — zadnych
formalnie okre$lonych ograniczen. Umowa nie precyzuje bowiem transparentnego sposobu ustalania marzy kupna i
marzy sprzedazy, o ktére korygowane sa kursy §rednie NBP w celu wyznaczenia kurséw kupna i sprzedazy waluty CHF
w Tabeli Kurs6w pozwanego banku (jego poprzednika prawnego). W szczego6lnoSci regulacje umowne nie przewiduja
wymogu, aby wysoko$¢ marzy byla ograniczona kwotowo lub procentowo

w relacji do kursu waluty CHF publikowanego przez Narodowy Bank Polski. Bez znaczenia pozostaje podnoszony
przez pozwany bank fakt, ze nie bank ustalal marzy kupna i marzy sprzedazy waluty CHF w spos6b dowolny, lecz na
podstawie $redniej arytmetycznej marz pieciu innych bankéw. Umowa nie przewiduje bowiem, ze marze banku, o



ktore korygowane sa kursy Srednie NBP w celu wyznaczenia kurséw waluty CHF w tabelach kursowych pozwanego
banku (jego poprzednika prawnego), maja by¢ ustalane przez bank na podstawie Sredniej arytmetycznej marz z innych
bankow, nie wskazuje tez nazw tych innych bankow.

Przywolane postanowienia § 17 ust. 2, 3 i 4 stanowia integralne calo$ci regulujace zasady wyznaczania kurséw kupna
i sprzedazy waluty w Tabelach kursowych banku, nie da sie zatem przyja¢, jak postulowal pozwany, ze wadliwoéc
(wedlug pozwanego — ewentualna) tych postanowien dotyczy¢ moze tylko odwolania do marzy kupna i marzy
sprzedazy pozwanego banku, a w pozostalej czedci postanowienia te powinny by¢ uznane za skuteczne

i ze nalezaloby wowczas okresla¢ kursy walut przyjmowane do przeliczen §wiadczen stron przedmiotowej umowy
kredytu na podstawie kurséw Srednich NBP, po wyeliminowaniu zapiséw dotyczacych marzy. Taki zabieg oznaczalby
bowiem niedopuszczalna ingerencje w wewnetrzng strukture jednostek redakcyjnych zapiséw regulujacych zasady
wyznaczania kursow przez pozwany bank, tworzonych przez pojedyncze zdania, ktére musialyby byé¢ podzielone na
mniejsze czeéci, oraz nadanie tym podzielonym zdaniom innego sensu, niz z nich faktycznie wynika, co nie moze by¢
uznane za dopuszczalne.

W $wietle treSci wskazanych postanowien umownych stwierdzi¢ nalezy, ze bank moze wybraé dowolne
kryteria ustalania kurséw, niekoniecznie zwigzane z aktualnym kursem uksztaltowanym przez rynek walutowy
(miedzybankowy), oraz ma mozliwo$é¢ uzyskania korzysci finansowych stanowiacych dla kredytobiorcy dodatkowe
koszty kredytu, ktorych oszacowanie nie jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad ustalania kurséw wymiany

o obiektywne i przejrzyste kryteria.

W ocenie Sadu przyznanie sobie przez bank prawa do jednostronnego wyznaczania salda kredytu i regulowania
wysoko$ci rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kurséw kupna i
sprzedazy franka szwajcarskiego, przy pozbawieniu kredytobiorcy jakiegokolwiek wplywu na to, wykracza poza zasade

swobody uméw wyrazong w art. 353" k.c., pozostajac w sprzecznoéci z naturg stosunku zobowigzaniowego, ktory
winien by¢ oparty na zasadzie réwnosci stron, bez przyznawania ktorejkolwiek z nich wladczych kompetencji do
ksztaltowania wysokoSci $wiadczen. Przywolane wyzej postanowienia umowy sg sprzeczne z tym przepisem, a tym
samym niewazne na podstawie art. 58 § 1 k.c.

Niezaleznie od tego, wskazane postanowienia umowne nalezy uznac takze za sprzeczne

z zasadami wspolzycia spolecznego. Skoro tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwia bankowi jednostronne
ksztaltowanie sytuacji kredytobiorcy w zakresie wysoko$ci jego zobowiazan wobec banku, przez co naruszona zostaje
rownowaga pomiedzy stronami umowy, to zezwalajace na to postanowienia umowne naruszaja zasade lojalnoéci
kontraktowej i sa sprzeczne z dobrymi obyczajami. Zastrzezenie sobie przez bank w umowie uprawnienia do
dowolnego ksztaltowania wysoko$ci zobowiazan kredytobiorcy, wobec braku Scislych kryteriéw ustalenia wysokos$ci
kurséw waluty indeksacyjnej, przy braku przyznania drugiej stronie umowy instrumentéw, ktére pozwolilyby
chociazby na p6zniejsza weryfikacje prawidlowos$ci ustalanych przez bank kursow, jest postepowaniem nieuczciwym,
razaco naruszajacym réwnowage stron umowy na korzy$¢ kredytodawcy, ktory nie tylko moze zadac spelnienia
Swiadczenia w okreslonej przez siebie wysokoéci, ale tez korzystac z szeregu postanowien o charakterze sankcji (m.in.
podwyzszone karne oprocentowanie, mozliwo$¢ wypowiedzenia umowy), gdyby kredytobiorca takiego $§wiadczenia
nie spelnial. W tym mechanizmie nalezy wiec dostrzec rowniez sprzeczno$¢ tych postanowien umownych

z zasadami wspoélzycia spolecznego, co prowadzi do ich niewazno$ci takze na podstawie

art. 58 § 2 k.c.

W tej sytuacji nalezalo rozwazyé, jakie znaczenie dla bytu calej umowy kredytu ma niewazno$¢ powyzszych
postanowien. Zgodnie z art. 58 § 3 k.c., jezeli niewaznoscia jest dotknieta tylko cze$¢ czynno$ci prawnej, czynno$é
pozostaje w mocy co do pozostalych czeéci, chyba ze z okolicznosci wynika, iz bez postanowien dotknietych
niewazno$cia czynno$¢ nie zostalaby dokonana.

W ocenie Sadu, strony nie zawarlyby opisanej w pozwie umowy bez postanowien przewidujacych indeksacje kredytu,
fj. §1ust. 1zd. 3, § 7 ust. 2 zd. 4 i § 10 ust. 6 zd. 1 umowy kredytu. Wskazuje na to juz ustalenie wysokoS$ci



odsetek w oparciu o stope procentowa stosowana na rynku do waluty szwajcarskiej (w oparciu o stawke referencyjng
LIBOR dla waluty CHF). Na rynku finansowym nie sa znane umowy kredytow zlotowych oprocentowanych przy
wykorzystaniu stop procentowych charakterystycznych dla waluty CHF. Przy udzielaniu kredytow banki musza
zapewni¢ sobie finansowanie (zabezpieczenie) udzielanych kredytow poprzez zaciagniecie zobowigzan w walucie tego
kredytu. Jesli kredyt udzielony klientowi bedzie oprocentowany wedlug stopy LIBOR (z zalozenia nizszej niz dla
innych walut) a zobowiazanie banku wedlug wyzszej stopy WIBOR — wlasciwej dla kredytow zlotowych, to doprowadzi
do natychmiastowego wygenerowania straty po stronie banku. Indeksacja, czyli przeliczenie kredytu na CHF ma
umozliwié zrownowazenie wierzytelnoéci i zobowigzan banku. Bez tej operacji (nawet dokonywanej jedynie poprzez
czynno$ci ksiegowe) zastosowanie stopy procentowej wlasSciwej dla innej waluty do zobowigzania wyrazonego w
zlotych polskich byloby ekonomicznie nieracjonalne.

Kolejnym argumentem na potwierdzenie powyzszej tezy jest sama konstrukcja umowy. Kredyty indeksowane zostaly
szczegblowo uregulowane we wzorcu umowy, a wiec w sposdb wskazujacy na wylaczenie zawartych w nim klauzul
indeksacyjnych od mozliwoS$ci negocjacji. Potencjalny kredytobiorca nie mial mozliwo$ci zawarcia umowy kredytowej
w zlotych z oprocentowaniem innym niz oparte o stawke WIBOR, inaczej niz poprzez zastosowanie konstrukeji
kredytu indeksowanego. Mogl jedynie zawrze¢ taka umowe, albo

7 niej zrezygnowac.

W sprawie niniejszej zachodzi wlasnie taka sytuacja, ze bez klauzul indeksacyjnych nie zostalaby zawarta umowa
kredytu oprocentowana przy wykorzystaniu stawki opartej na wskazniku LIBOR wla$ciwej dla depozytéw wyrazonych
we frankach szwajcarskich. Jak wskazano wyzej, nie tylko pozwany bank, ale i zaden inny nie oferowal uméw kredytu
zlotowego oprocentowanego — jak w sprawie niniejszej — poprzez odwolanie do stopy LIBOR stosowanej do CHF.
Bez zakwestionowanych postanowien umowa kredytu nie zostalaby zawarta w ogdle, wzglednie zostalaby zawarta na
innych warunkach (np. jako kredyt

w zlotowkach oprocentowany wedtug stopy WIBOR). To oznacza, ze niewazno$¢ klauzul indeksacyjnych prowadzi do
niewaznoS$ci umowy kredytu w calosci.

Dla oceny kwestii wazno$ci umowy nie ma znaczenia wejécie w zycie wspomnianej wyzej ustawy z dnia 29 lipca 2011 .
o zmianie ustawy — Prawo bankowe oraz niektdérych innych ustaw, ktéra przyznala kredytobiorcom m.in. uprawnienie
do splaty rat kapitalowo-odsetkowych bezpos$rednio w walucie obcej (indeksacyjnej). Niewaznoéé przedmiotowej
umowy kredytu wystepuje bowiem od samego poczatku, zatem zmiana prawa, ktora nastapila po zawarciu umowy,
nie miala juz znaczenia dla kwestii jej waznoSci. Ustawa zmieniajgca nie usunela pierwotnej przyczyny wadliwosci
klauzul indeksacyjnych. W szczegblno$ci umozliwienie kredytobiorcom splacania naleznosci, od pewnego momentu
wykonywania umowy, bezposrednio w walucie indeksacyjnej CHF nie likwidowalo Zrodla niewaznosSci klauzul
indeksacyjnych, jakim bylo zastrzezenie dla banku prawa do arbitralnego ksztaltowania kursu waluty CHF przyjetego
do przeliczenia §wiadczen stron (w tym kapitalu kredytu) juz przy wyplacie kredytu, a nastepnie przy wyliczaniu
poszczegodlnych rat kredytu.

W rezultacie uznania umowy kredytu za niewazna juz z przyczyn wyzej wskazanych, nie bylto juz potrzeby odnoszenia
sie do pozostalych zarzutow strony powodowej przeciwko umowie, ktére mialyby skutkowaé jej niewaznoscia.

Abstrahujac od powyzszego, Sad poddal jednak ocenie klauzule indeksacyjne pod katem spelienia przesltanek z art.

385" k.c., ze wzgledu na wywodzone z tego skutki, m.in.
w postaci niewaznos$ci umowy kredytu (jako kolejny argument powddki za niewazno$cia umowy).

Zgodnie z art. 385" § 1k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
g0, jezeli ksztaltujg jego prawa i obowiagzki w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gtowne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformutowane w sposéb jednoznaczny.

Uzasadnieniem dla wprowadzenia regulacji zawartych w art. 385'-3853 k.c. ustawa



z dnia 2 marca 2000 r. o ochronie niektéorych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialnosci za szkode wyrzadzona
przez produkt niebezpieczny byl zamiar zapewnienia konsumentom bardziej skutecznej ochrony w stosunkach
umownych z profesjonalistami, a przede wszystkim za$ potrzeba uwzglednienia w polskim prawie postanowien
dyrektywy

nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r.,
L. 95, s. 29), zwanej dalej rowniez ,,dyrektywa”. Regulacje art. 385'-385° k.c. stanowig wyraz implementacji w prawie
polskim prawa unijnego w postaci wymienionej dyrektywy, co rodzi okreslone konsekwencje dla ich wyktadni. Przede
wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich rezultatow, ktéra pozwoli urzeczywistni¢ cele dyrektywy. Sady krajowe,
stosujac prawo wewnetrzne, zobowiazane sa tak dalece, jak jest to mozliwe, by dokonywaé¢ jego wykladni w $wietle
brzmienia i celu rozpatrywanej dyrektywy, tak by osiagnaé przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowac sie do
art. 288 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (vide wyrok Trybunalu SprawiedliwosSci

Z 21.04.2016 1., C-377/14). Ten obowiazek dokonywania wykladni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii jest w
istocie nierozerwalnie zwigzany z systemem Traktatu, gdyz zezwala sadom krajowym na zapewnienie, w ramach
ich wlasciwosci, pelnej skutecznos$ci prawa Unii przy rozpoznawaniu zawislych przed nimi sporéw. W przypadku
omawianych przepiséw nalezy mieé tez na uwadze, iz sama dyrektywa w art. 8 stanowi, ze w celu zapewnienia
wyzszego stopnia ochrony konsumenta panstwa czlonkowskie moga przyjac¢ lub utrzymac bardziej rygorystyczne
przepisy prawne zgodne z traktatem w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa. W dyrektywie zostal wiec okre$lony
jedynie minimalny poziom ochrony konsumentéw.

Z art. 385" § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s3 klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne: zawarte zostaly

w umowach z konsumentami, ksztaltujag prawa i obowigzki konsumenta w sposéb sprzeczny

z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja interesy konsumenta. Kontrola abuzywno$ci postanowien umowy
wylaczona jest jedynie w przypadku spelnienia jednej z dwoch przestanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie
umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne okresla gléwne §wiadczenia
stron

ijest sformutowane w sposéb jednoznaczny.

Powodowie zawarli sporng umowe kredytu jako konsumenci. W myél art. 22" k.c. za konsumenta uwaza
sie osobe fizyczng dokonujaca z przedsiebiorca czynno$ci prawnej niezwiazanej bezposrednio z jej dzialalno$cia
gospodarcza lub zawodows. Srodki z kredytu byly przeznaczone na pokrycie czeéci ceny budowy samodzielnego
lokalu mieszkalnego, ktory (poczatkowo) shuzyl zaspokajaniu wlasnych potrzeb mieszkaniowych powodéw A. J.iT. J..
Rodzice powo6dki D. K. iZ. K. przystapili do przedmiotowej umowy jedynie w celu zwiekszenia jej zdolno$ci kredytowe;j.
Cel kredytu $wiadczy zatem o tym, Ze byl on zwiazany z zaspokojeniem podstawowych potrzeb konsumpcyjnych, a nie
zadng dzialalno$cia gospodarcza czy zawodowa. Bank zawieral natomiast przedmiotowa umowe jako przedsiebiorca
w zakresie prowadzonej przez siebie dzialalnoéci gospodarcze;j.

Brak indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych przez strone powodowa postanowien umownych dotyczacych
indeksacji kwoty kredytu byl réwniez oczywisty. Artykul 385" § 3 k.c. stanowi, ze nieuzgodnione indywidualnie
sg te postanowienia umowy, na ktorych tre$¢ konsument nie miat rzeczywistego wplywu. W szczeg6lnosci odnosi
sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta.
Przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumie¢ realng mozliwo$¢ oddzialywania na tre§é postanowienn umownych. Fakt,
ze konsument znal tre$¢ danego postanowienia i rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie
uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba bowiem uznawaé tylko takie klauzule umowne, na ktorych tresc
istotnie mogl on w praktyce oddzialywaé. Innymi slowy, nalezy badaé, czy konsument mial realny wplyw na
ewentualng zmiane klauzul proponowanych przez przedsiebiorce i czy

z mozliwosci tej zdawal sobie sprawe. Do tego, by skutecznie wykaza¢ fakt, ze klauzula byla uzgodniona z
konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego postanowienia wzmiankami typu: ,wyrazam zgode”,
»przyjmuje wlasnorecznym podpisem” (vide orz. Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 06.03.2013 r., VI ACa 1241/12,
LEX nr 1322083).



W konsekwencji postanowieniami indywidualnie uzgodnionymi beda takie, ktore byly
w sposOb rzeczywisty negocjowane lub wlaczone do umowy wskutek propozycji zgloszonej przez samego konsumenta.

Z zeznan powddki popartego do$wiadczeniem zyciowym Sadu wynika, ze umowa kredytu zostala zawarta wedlug
standardowego wzorca banku i jej postanowienia odnoszgce sie do indeksacji kredytu nie byly przedmiotem
negocjacji, a pozwany nie dowiodl twierdzen przeciwnych. Tym bardziej pozwany nie wykazal, aby byly to
postanowienia uzgodnione indywidualnie, mimo ze zgodnie z art. 385( Vg 4 k.c. ciezar dowodu w tym zakresie
spoczywal na pozwanym. Okoliczno$¢, ze strona powodowa sama wnioskowala

o udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej CHF w zadnym razie nie Swiadczy

o indywidualnym uzgodnieniu treéci postanowien dotyczacych indeksacji. Z materialu dowodowego wynika, ze
powodowie wyrazili zgode na udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej CHF. Wybor rodzaju kredytu musiat
by¢ zatem elementem indywidualnych uzgodnien. Takiej pewnoSci nie ma w przypadku pozostalych postanowien
umownych dotyczacych mechanizmu indeksacji, w tym zwlaszcza sposobu ustalenia kursu waluty indeksacyjne;j.
Powodowie wyrazili zgode na indeksacje, jednak sposob tej indeksacji nie zostat z nimi indywidualnie uzgodniony.
W szczeg6lnosci nie zostal uzgodniony z powodka A. J., ktéra prowadzita rozmowy z bankiem w imieniu pozostalych
kredytobiorcow. Zgoda na zawarcie umowy kredytu zawierajacej klauzule indeksacyjne nie jest bynajmniej tozsama z
faktem indywidualnych negocjacji w przedmiocie tresci tych konkretnych klauzul. W tej sytuacji zapis zawarty w § 11
ust. 4 umowy kredytu, zawierajacy o§wiadczenie kredytobiorcy, ze postanowienia umowy zostaly z nim indywidulanie
uzgodnione, nie ma zadnego znaczenia i nie jest w stanie zmienié powyzszej oceny wynikajacej z dokonanych w sprawie
ustalen faktycznych.

Wedtug Sadu, analizowane klauzule indeksacyjne okreslaja gtéwne $wiadczenie stron takze w rozumieniu art. 385"
§ 1 zd. 2 k.c. Tym samym Sad podziela stanowisko wyrazone

w najnowszym orzecznictwie Sagdu Najwyzszego (wyrok z 4 kwietnia 2019 r., IIl CSK 159/17, OSP 20109, z. 12, poz. 115;
wyrok z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, niepubl.), a takze prezentowane w nauce prawa (tak trafnie K. Zagrobelny [w:]

Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, P. Machnikowski, Warszawa 2019, art. 385( U nt. 8). Sad ma zarazem

Swiadomos¢ przeciwnej linii orzeczniczej (wyrok SN z 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, niepubl.; wyrok SN z
22 stycznia 2016 1., I CSK 1049/14, OSNC 2016, z. 11, poz. 134; wyrok SN z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16; wyrok SN z
14 lipca 2017 1., II CSK 803/16, OSNC 2018, z. 7-8, poz. 79), kt6éra jednak nie jest przekonujaca. Odwoluje sie bowiem
do pozaustawowego kryterium ,bezpos$rednio$ci” okreslania §wiadczenia gtownego, a takze do waskiego rozumienia

wyjatku od zasady kontroli abuzywno$ci. Sad podziela w og6lnoéci stanowisko, ze wyjatek z art. 385 9§ 12d. 2 kee.
nalezy wyklada¢ wasko w my$l zasady exceptiones non suntextendandae i w zgodzie z dyrektywa 93/13 wykladanag
zgodnie

zorzecznictwem TSUE, tym niemniej nieuprawnione byloby twierdzenie, ze Trybunal Sprawiedliwo$ci opowiedzial sie
za stanowiskiem zajmowanym w niepodzielonej przez Sad linii orzeczniczej. W wyroku z 30 kwietnia 2014 r., C-26/13,
KaslerRabai, pkt 59 TSUE wskazal, ze ,wyrazenie 'okreélenie gltownego przedmiotu umowy' obejmuje (...) warunek
(...) zgodnie z ktérym (...) do celéw obliczenia rat kredytu stosowany jest kurs sprzedazy (...) waluty, jedynie pod
warunkiem, ze zostanie ustalone, iz wspomniany warunek okreéla podstawowe §wiadczenie w ramach danej umowy,
ktore jako takie charakteryzuje te umowe, przy czym ustalenia tego powinien dokona¢ sad odsylajacy, biorac pod
uwage charakter, ogblng systematyke i postanowienia rozpatrywanej umowy, a takze jej kontekst prawny

i faktyczny” (por. takze wyrok TSUE z 20 wrzeénia 2017 r., C-186/16, Andriciu, pkt 41,

w ktorym uznano za okreélajace glowne $wiadczenie strony postanowienie o obowigzku splaty kredytu w walucie
obcej). Sad, oceniajac charakter umowy laczacej strony oraz caloksztalt jej postanowien, stoi na stanowisku, ze
gléwne $wiadczenie powddki jest okreslone klauzulami indeksacyjnymi. Nie do obrony, w ocenie Sadu, jest tworzenie

y3

rozréznienia miedzy ,okreslaniem gléwnego $wiadczenia” a ,wplywaniem na jego wysoko$é”.

Tym niemniej powyzsze nie stoi na przeszkodzie kontroli abuzywnosci klauzul indeksacyjnych. Zgodnie bowiem z art.

385" § 1 zd. 2 k.c. kontrola taka jest dopuszczalna pod warunkiem, ze postanowienie okreslajace gléwne §wiadczenie
strony nie jest sformulowane w sposéb jednoznaczny.



Jak trafnie wywi6dl TSUE, dokonujac wykladni postanowien dyrektywy 93/13, chodzi o jednoznaczno$¢ nie tylko z
gramatycznego punktu widzenia, ale takze przedstawienie konsumentowi w sposob przejrzysty konkretnego dzialania
mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by rzeczony konsument byl w stanie oszacowa¢, w oparciu

o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne (wyrok z
30 kwietnia 2014 r., C-26/13, Kasler i Rabai, pkt 75). Tymczasem wprowadzone do Umowy klauzule indeksacyjne,
opierajace sie na Tabeli kursow sporzadzanej przez pozwanego a wiec pozostawiajace ustalenie kursu wymiany
pozwanemu, z samej istoty zaprzeczaly wymogowi przedstawienia stronie powodowej w przejrzysty sposob
mechanizmu ustalania tych kurséw, tak zeby mogla w oparciu o obiektywne kryteria szacowac¢ wysoko$¢ swojego
zobowigzania.

Majac na uwadze powyzsze, nalezalo przej$¢ do incydentalnej kontroli abuzywnosSci kwestionowanych klauzul, tj.
ustalenia czy sa one sprzeczne z dobrymi obyczajami i czy razaco naruszajg interesy konsumenta.

W sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszaja interesy konsumenta postanowienia umowne godzace w
rownowage kontraktowa stron, a takze te, ktore zmierzaja do wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego
zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy. Klauzula dobrych obyczajéw nawigzuje do wyobrazen o uczciwych, rzetelnych
dzialaniach stron, a takze do zaufania, lojalnosci, jak réwniez — w stosunkach

z konsumentami — do fachowos$ci. Zatem sprzeczne z dobrymi obyczajami sa takie dzialania, ktore zmierzaja
do dezinformacji lub wywolania blednego mniemania konsumenta (czy szerzej klienta), wykorzystania jego
niewiedzy lub naiwno$ci, uksztaltowania stosunku zobowigzaniowego niezgodnie z zasada rownorzednoéci stron,
nier6wnomiernego rozlozenia praw i obowiazkéw miedzy partnerami kontraktowymi (tak M. Bednarek, w: System
Prawa Prywatnego. Tom 5. Prawo zobowigzan — cze$¢ ogolna, 2013, s.766). Dobre obyczaje, do ktérych odwoluje

sie art. 385" k.c. stanowig przyklad klauzuli generalnej, ktorej zadaniem jest wprowadzenie mozliwoéci dokonania
oceny treéci czynnoSci prawnej w Swietle norm pozaprawnych. Chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie
akceptowane albo znajdujace szczegolne uznanie w okreslonej sferze dziatan, na przyktad w obrocie profesjonalnym,

w okreslonej branzy, w stosunkach z konsumentem, itp. Przez dobre obyczaje w znaczeniu okreélonym art. 385" § 1
k.c. nalezy rozumie¢ pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoscia i aprobowanymi spolecznie
obyczajami. Nalezy przy tym mie¢ na uwadze, ze pojecie sprzecznosci z dobrymi obyczajami stanowi przeniesienie na
grunt Kodeksu cywilnego uzytego w art. 3 ust. 1 dyrektywy pojecia sprzecznoéci z wymogami dobrej wiary. Powolany
przepis przewiduje, ze warunki umowy, ktore nie byly indywidualnie negocjowane, moga by¢ uznane za nieuczciwe,
jesli stoja

w sprzeczno$ci z wymogami dobrej wiary, powodujac znaczaca nierdbwnowage wynikajacych z umowy praw i
obowiazkoéw stron ze szkoda dla konsumenta. Rownocze$nie preambula dyrektywy zawiera w motywie 16 istotne
wskazowki interpretacyjne pozwalajace ustalic pozadane zachowania zgodne z wymogami dobrej wiary. Przy
dokonywaniu oceny dzialania w dobrej wierze bedzie brana pod uwage zwlaszcza sila pozycji przetargowej stron
umowy,

a w szczegoblnosci, czy konsument byl zachecany do wyrazenia zgody na warunki umowy

i czy towary lub uslugi byly sprzedane lub dostarczone na specjalne zamoéwienie konsumenta; sprzedawca lub
dostawca spelnia wymog dzialania w dobrej wierze, jezeli traktuje on druga strone umowy w sposdéb sprawiedliwy i
shluszny, nalezycie uwzgledniajac jej prawnie uzasadnione roszczenia.

Rowniez przy interpretacji kolejnej z wymaganych dla stwierdzenia abuzywnos$ci postanowienia umownego
przeslanek — razacego naruszenia interes6w konsumenta — odwolaé nalezy sie do treéci przepiséw dyrektywy. W ich
Swietle uzasadnione jest twierdzenie, ze razace naruszenie intereséw konsumenta ma miejsce, jezeli postanowienia
umowy powaznie

i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw i obowigzkéw stron, wprowadzajac nieusprawiedliwiong
dysproporcje praw i obowigzkéw na niekorzy$¢ konsumenta. Jednak nie wyczerpuje to zakresu, w ktérym moze
dojé¢ do naruszenia interes6w konsumenta. Chodzi bowiem nie tylko o interesy ekonomiczne, ale tez zwigzane ze
zdrowiem konsumenta, jego czasem zbednie traconym, dezorganizacja toku zycia, doznaniem przykrosci, zawodu,



wprowadzenia w blad, nierzetelnoéci traktowania ( tak: Cz. Zulawska w: Komentarz do Kodeksu cywilnego red. G.
Bieniek, Ksiega trzecia. Zobowigzania, Warszawa 2003, s. 137
i M. Bednarek w: System Prawa Prywatnego Tom 5 Prawo zobowigzan — cze$¢ ogblna, Warszawa 2013, s. 767). Zwrocié

nalezy przy tym uwage, ze o ile ustawodawca postuzyt sie w art. 385V k.c. pojeciem razacego naruszenia interes6w
konsumenta, co moze wskazywa¢ na ograniczenie treéci stosowania przepisoéw do przypadkdéw skrajnej nieréwnowagi
interesOw stron, to w tresci art. 3 ust.1 dyrektywy ta sama przeslanka zostala okreslona jako wymog spowodowania
znaczacej nierobwnowagi wynikajacych z umowy praw i obowiazkéw stron ze szkodg dla konsumenta. W tej sytuacji

konieczno§¢ wykladni art. 385( Y ke w $wietle wymogbéw dyrektywy rodzi konieczno$é¢ zlagodzenia kryteriow
stawianych skutkom postanowienia, ktoérych zaistnienie pozwala¢ bedzie na stwierdzenie jego niedozwolonego
charakteru. Tradycyjne stopniowanie, w ktorym za razace uznaje sie sytuacje skrajne, nadzwyczajne, ustapi¢ musi
koniecznos$ci odnoszenia sie jedynie do znamienia znaczgcej nierbwnowagi, jako wypekliajacej juz kryteria razacego
naruszenia.

Podkresli¢ nalezy, ze stosownie do art. 385> k.c., oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami
dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, bioragc pod uwage jej tre$¢, okoliczno$ci zawarcia oraz
uwzgledniajac umowy pozostajace

w zwiazku z umowa obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny. Ponadto zgodnie z brzmieniem art. 4
dyrektywy, nadanym sprostowaniem z 13 pazdziernika 2016 r. (Dz. Urz. UE. L z 2016 r. Nr 276, poz. 17), nieuczciwy
charakter warunkéw umowy jest okreslany

z uwzglednieniem rodzaju towaréw lub ustug, ktérych umowa dotyczy i z odniesieniem,

w momencie zawarcia umowy, do wszelkich okoliczno$ci zwigzanych z zawarciem umowy oraz do innych warunkow tej
umowy lub innej umowy, od ktorej ta jest zalezna. W rezultacie przy dokonywaniu oceny niedozwolonego charakteru
okre$lonego postanowienia umownego, w tym takze oceny indywidualnej, nie ma zadnego znaczenia, w jaki spos6b
umowa byla wykonywana przez strony. W szczegblnoSci nie ma znaczenia, czy przedsiebiorca rzeczywiscie korzystal
z mozliwosci, jakie wynikaja dla niego z okre§lonego brzmienia postanowienn umownych. Istotne jest jedynie, ze
nie byto zadnych przeszkod, aby z takich uprawnien, mogacych narusza¢ interesy konsumenta, mogt skorzystac.
Postanowienie umowne ma niedozwolony charakter nie dlatego, ze jest w niewlasciwy sposéb wykorzystywane
przez przedsiebiorce — tym bardziej, ze jest to okoliczno$é, ktéra w toku wykonywania umowy moze sie zmieniac.
To samo postanowienie nie moze by¢ abuzywne badZ traci¢ taki charakter jedynie w wyniku przyjecia przez
jedna ze stron umowy okres§lonego sposobu jej wykonania, korzystania badzZ niekorzystania z wynikajacych z niej
uprawnien. Postanowienie jest niedozwolone, jesli daje kontrahentowi konsumenta mozliwos¢ dzialania w sposéb
razaco naruszajacy interesy konsumenta.

Dlatego tez nie mialo Zadnego znaczenia dla stwierdzenia niedozwolonego charakteru okreslonych postanowien
umownych to, w jaki spos6b pozwany bank rzeczywiScie ustalal kursy waluty, do ktérej kredyt byt indeksowany.

Postanowienia umowne dotyczace indeksacji kredytu musza by¢ jednak rozpatrywane na gruncie konkretnej umowy
i wszystkie lacznie, gdyz razem decyduja o ksztalcie umowy kredytu w zakresie indeksacji. Przy takim podejsciu, w
ocenie Sadu, w realiach niniejszej sprawy wystapilyby przeslanki do uznania postanowien przewidujacych indeksacje
kredytu za postanowienia niedozwolone — przy zalozeniu, ze nie bylyby one niewazne. Taki wniosek wynika z
przeprowadzonej oceny ksztaltu postanowien, ktére z jednej strony réznicujg wysoko$c kursu przyjetego dla przeliczen
kwoty (salda) kredytu z PLN na CHF, a nastepnie przeliczen wysoko$ci wymaganej sptaty z CHF na PLN, a z drugiej
strony (przede wszystkim) — pozwalaja kredytodawcy na swobodne ustalenie wysokoSci kazdego z tych kursow.

Juz zréznicowanie pomiedzy kursem kupna i sprzedazy stosowanym dla okre$lenia wysokoSci kapitalu kredytu, a
nastepnie wysokoSci rat splaty uznaé nalezy za sprzeczne

z dobrymi obyczajami, a rownocze$nie razaco naruszajace interesy konsumenta. Mechanizmy, ktére maja stuzyc
uzasadnieniu stosowaniu takiej konstrukeji pozostaja bez znaczenia w niniejszej sprawie. Ponownie nalezy wskazac, ze
oceny zgodno$ci postanowienia umownego z dobrymi obyczajami dokonuje sie w oparciu o tre$¢ umowy i okoliczno$ci
jej zawarcia, nie za§ w oparciu o przyjety przez przedsiebiorce sposdb wykonywania umowy,



w tym finansowania przez niego dzialalnosci swojego przedsiebiorstwa, w zakresie pozwalajacym na wykonanie
umowy. Dlatego tez stwierdzi¢ nalezy, ze przyjecie w umowie rozwigzan roéznicujacych stosowane kursy walut nie
znajduje uzasadnienia. Strony umowy nie umawialy sie na prowadzenie przez bank dzialalnosci kantorowej —
dokonywania wymiany walut, a postanowily jedynie wprowadzi¢ do umowy mechanizm o charakterze indeksacyjnym,
pozwalajacy na zastosowanie stdp procentowych przewidzianych dla waluty obcej. R6wnocze$nie nie moze budzié
watpliwosci, ze konstrukcja, w ktorej w chwili wyplaty kredytu wysoko$¢ wyrazonego w zlotych polskich zobowigzania
konsumenta ($§wiadczenia, ktére ma spelnié¢ na rzecz banku) jest, w wyniku zastosowania dla jej ustalenia kursu
sprzedazy, wyzsza niz wysoko$¢ udzielonego mu kredytu, stanowi naruszenie interesow konsumenta. Z kolei
wykorzystanie przez bank swojej przewagi kontraktowej dla wprowadzenia do umowy rozwigzan korzystnych
wylacznie dla kredytodawcy, w nieuzasadniony sposéb zwiekszajacych wysoko$éc §wiadczen, do ktorych zobowigzany
jest kredytobiorca, uzna¢ nalezy za sprzeczne z dobrymi obyczajami. Z opisanych przyczyn za niedozwolone

postanowienie umowne w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. uzna¢ nalezaloby powolane wyzej § 1 ust. 1 zd. 3, § 7 ust. 2 zd.
418§ 10 ust. 6 zd. 1 umowy kredytu.

Réwnoczesnie te same postanowienia umowne stanowilyby klauzule niedozwolone

w zakresie, w jakim wskazuja, ze stosowane maja by¢ kursy walut okreslone w Tabeli Kurséw kupna/sprzedazy dla
kredytow hipotecznych udzielanych przez (...) Bank S.A. Jak juz wcze$niej wskazano, umowa kredytu nie okresla
zadnych zasad ustalania kursow, zatem przywolane klauzule umowne nie odwoluja sie do ustalanego w sposéb
obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaznik6w, na ktore zadna ze stron nie ma wplywu, lecz pozwalaja bankowi
ksztaltowa¢ ten kurs w sposéb dowolny, wedle swego uznania. Powtorzy¢ nalezy, ze nie da sie uznaé, iz wadliwosé
postanowien § 17 ust. 2, 314 umowy kredytu okreslajacych zasady ustalania przez bank kurséw walut w Tabeli Kursow
dotyczy tylko odwolania do marzy kupna i marzy sprzedazy pozwanego banku, za$ w pozostalej cze$ci postanowienia te
powinny by¢ uznane za skuteczne i ze nalezaloby wowczas okresla¢ kursy walut przyjmowane do przeliczen §wiadczen
stron przedmiotowej umowy kredytu na podstawie kurséw Srednich NBP (po wyeliminowaniu zapiséw dotyczacych
marzy). Oznaczaloby to bowiem ingerencje w wewnetrzng strukture jednostek redakcyjnych zapiséw regulujacych
zasady wyznaczania kurséw przez pozwany bank, tworzonych przez pojedyncze zdania, i nadanie im innego sensu,
niz z nich faktycznie wynika. Przyznanie sobie przez bank prawa do jednostronnego regulowania wysokoSci rat
kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kurséw kupna i sprzedazy franka
szwajcarskiego oraz wysokoéci tzw. spreadu walutowego (réznicy miedzy kursem sprzedazy i kursem kupna waluty
obcej), przy pozbawieniu kredytobiorcy wplywu na to, bez watpienia w sposob razacy narusza interesy powddki jako
konsumenta i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Poza wymienionymi wyzej przyczynami, o abuzywnosci wskazanych postanowien §wiadezy brak ich przejrzystosci.
Jak juz wczeéniej wskazano, umowa kredytu nie przedstawiala w zrozumialy sposéb konkretnego dzialania
mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by kredytobiorca mdglt samodzielnie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne

i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego konsekwencje ekonomiczne z zawartej umowy kredytu. Na gruncie
zapisow umowy kredytu kredytobiorca nie jest w stanie poznac sposobu, w jaki bank ksztaltuje kurs CHF, zwiekszajac
go badZ zmniejszajac wedle swego uznania. Umowa nie daje kredytobiorcy zadnego instrumentu pozwalajacego
broni¢ sie przed decyzjami banku w zakresie wyznaczanego kursu CHF, czy tez weryfikowania ich. W §wietle tresci
wskazanych postanowien umownych bank moze wybra¢ dowolne kryteria ustalania kurséow, niekoniecznie zwigzane z
aktualnym kursem uksztalttowanym przez rynek miedzybankowy oraz ma mozliwo$¢ uzyskania korzysci finansowych
stanowiacych dla kredytobiorcy dodatkowe koszty kredytu, ktérych oszacowanie nie jest mozliwe ze wzgledu na brak
oparcia zasad ustalania kurséw wymiany o obiektywne i przejrzyste kryteria. Kursy ustalane przez bank z zasady
zawieraja wynagrodzenie (marze) za dokonanie transakcji kupna lub sprzedazy, ktorej wysoko$c jest zalezna tylko i
wylacznie od woli banku.

Dobre obyczaje nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwigzane

z zawarciem umowy, o ile nie wynikaja z czynnikéw obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okreslenia
w umowie sposobu ustalania kurséw walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute obca oraz
przeliczenia na zlote kwoty wymaganej do splaty kredytu w razacy sposob narusza interesy konsumenta.



Stwierdzenie abuzywnoSci konkretnych postanowienn umownych rodzi taki skutek, ze postanowienia te nie wiaza
konsumenta ex tunc i ex lege. Postanowienia uznane za niedozwolone podlegaja zniesieniu w caloéci, a nie tylko
w zakresie, w jakim ich tre$c¢ jest niedopuszczalna (tak: W. Popiolek, w: Kodeks cywilny. Komentarz. Tom I, red.

K. Pietrzykowski, Warszawa 2013, teza 15 do art. 385"; K. Zagrobelny w: Kodeks cywilny. Komentarz, red. E.

Gniewek, Warszawa 2013, teza 11 do 385"). Postanowienia takie przestaja wigza¢ juz w chwili zawarcia umowy.
Oznacza to, ze nie stanowig elementu tresci stosunku prawnego i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu
spraw zwiazanych z jego realizacja. W rezultacie konieczne byloby przyjecie, ze laczacy strony stosunek umowny
nie przewiduje mechanizmu indeksacji, stanowigc jedynie umowe kredytu, w ktérych wysoko$¢ kredytu zostata
ostatecznie i jednoznacznie okre$lona w zlotych polskich.

Z uwagi na okoliczno$¢, ze zakwestionowaniu podlegal caly mechanizm indeksacji

w ksztalcie przyjetym w wiazacej strony umowie, zbedne byloby poszukiwanie odpowiedzi na mozliwo$¢ ustalenia i
przyjecia innego (,,sprawiedliwego”) kursu dla dokonania rozliczenh miedzy stronami, przy zachowaniu mechanizmu
indeksacji. Nalezy przy tym wskazaé, ze stosowanie obowigzujacego aktualnie art. 358 § 2 k.c. jest niemozliwe, skoro
nie obowiazywal on w dacie zawarcia umowy kredytu (wszedl w Zycie dopiero 24 stycznia

2009 1.), a brak jest przepiséw przejSciowych, ktoére umozliwialyby jego zastosowanie. Ponadto przepis ten odnosi
sie do mozliwo$ci ustalenia kursu waluty obcej w przypadku spelienia swiadczenia w walucie polskiej, natomiast
nie reguluje sytuacji, w ktorej dochodzi do przeliczenia wysokoSci zobowigzania z waluty polskiej na obca. Brak
jest zatem mogacych znalezé zastosowanie przepisow dyspozytywnych stanowigcych podstawe wyznaczenia takiego
kursu. Wobec tego nalezy dokona¢ oceny mozliwosci dalszego funkcjonowania umowy po wyeliminowaniu z niej
postanowien dotyczacych indeksacji.

W zakresie wykladni dyrektywy 93/13/EWG, a tym samym réwniez implementujacych ja przepiséw krajowych o
niedozwolonych postanowieniach umownych (art. 385" i n. k.c.), wiazaca jest wyktadnia Trybunalu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej. Wynika to z systemu ochrony prawnej w Unii Europejskiej, zgodnie z ktérym TSUE jest wylacznie
wlaéciwy w kwestii wykladni prawa unijnego, z kolei sady krajowe maja wylaczna kompetencje do stosowania tego
prawa w konkretnych sprawach podlegajacych ich jurysdykcji.

Kontynuacja linii orzeczniczej zapoczqtkowanej przez powyzsze rozstrzygniecia, jest wydany w
dniu 3 pazdziernika 2019 r. przez TSUE wyrok w sprawie C-260/18 (Dziubak), ktory zapadl w
nastepstwie pytania prawnego wystosowanego przez Sad Okregowy

w Warszawie, a zatem na tle polskiego systemu prawnego. Z rzeczonego orzeczenia mozna wywie$¢ nastepujace
zalozenia w ramach wykladni prawa Unii Europejskiej oraz prawa krajowego:

1. Warunkiem utrzymania w mocy umowy po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych jest jedynie zgodnoé¢ utrzymania
W mocy umowy z przepisami prawa krajowego,

a w razie uznania, ze zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa krajowego utrzymanie w mocy umowy bez zawartych
w niej nieuczciwych warunkéw nie jest mozliwe, prawo UE nie stoi na przeszkodzie jej uniewaznieniu. (pkt 39, 40,

43, 47);

2. Jedynie w sytuacji, gdyby umowa nie moze obowiazywaé po wyeliminowaniu nieuczciwych klauzul, a stwierdzenie
niewaznoS$ci umowy jest niekorzystne dla konsumenta, sad moze sanowac¢ umowe, stosujac zamiast wyeliminowanych
klauzul abuzywnych przepisy dyspozytywne (pkt 48);

3. Ocene niekorzystnoéci dla konsumenta stwierdzenia niewazno$ci umowy nalezy dokonywa¢ na chwile orzekania a
nie na chwile zawarcia umowy, i decydujace dla tej oceny jest stanowisko konsumenta, a sad nie moze oceni¢ interesu
konsumenta sprzecznie z jego wyraznym stanowiskiem (pkt 51, 56, 67-68);

4. Konsument ma prawo zrezygnowac z ochrony wynikajgcej z przepiséw o klauzulach abuzywnych, sprzeciwiajac sie
stwierdzeniu niewaznoS$ci umowy, a nawet wyeliminowaniu nieuczciwych postanowien z umowy (pkt 53-55, 66);



5. Przepisy dyspozytywne, ktorymi sad moze uzupelni¢ umowe w ww. sytuacjach, nie moga odwolywacé sie do zasad
wspolzycia spolecznego albo ustalonych zwyczajow, jak art. 56 k.c. (pkt 61-62).

Z powyzszego wynika pokrotce, iz wedlug TSUE, upadek calej umowy z powodu eliminacji z niej postanowien
abuzywnych jest dopuszczalny w wyjatkowych sytuacjach. Przede wszystkim gdy dalsze obowigzywanie umowy nie
daje sie pogodzi¢ z konstrukcjami prawnymi przyjetymi w krajowym ustawodawstwie i jednoczeénie, przy spelnieniu
warunku wedle ktorego upadek catej umowy nastapi z korzyécia dla konsumenta, przy jednoczesnym braku przepiséw
dyspozytywnych. Konstatujac zasadno$¢ powodztwa o ustalenie niewazno$ci umowy kredytu zalezy od przesadzenia
kwestii, czy jaki$ z przepisow polskiego prawa sprzeciwialby sie utrzymaniu w mocy umowy laczacej strony po
wyeliminowaniu klauzul abuzywnych dotyczacych waloryzacji.

W powolanym $wietle zwrdcié rowniez nalezy uwage, iz w polskim porzadku prawnym o niewazno$ci umowy kredytu
bankowego mozna méwi¢ wylacznie wtedy, gdy nie zostaly w niej uzgodnione minimalne, konieczne elementy umowy
odzwierciedlajace essentialia negotii umowy kredytu bankowego, do ktoérej to kategorii (w Swietle ustawy Prawo
bankowe - art. 69 - wedlug brzmienia na dzieh zawarcia Umowy) nalezy zaliczyé: Po stronie kredytodawcy: 1)
oddanie do dyspozycji kredytobiorcy kwoty Srodkow pienieznych - okre§lonych jako kwota kredytu, 2) cel udzielenia
kredytu. Po stronie kredytobiorcy: 1) zobowigzanie do korzystania z oddanych do dyspozycji srodkéw pienieznych na
warunkach okreslonych w umowie (tj. zgodnie z celem kredytowania), 2) zwrot wykorzystanego kredytu, 3) zaplate
wynagrodzenia na rzecz banku w zamian za korzystanie ze srodkow kredytu,

w formie odsetek lub prowizji od udzielonego kredytu. Zwroci¢ nalezy jednak uwage, ze jak juz wyjasniono
klauzula indeksacyjna w rozumieniu analizowanej Umowy stanowi element okreslajacy gtéwne $wiadczenie stron
umowy kredytu indeksowanego. Umowa tego rodzaju stala sie umowa nazwang po wejéciu w zycie tzw. ustawy
antyspreadowej, za§ wczeSniej winna by¢ traktowana jako umowa nienazwana, pochodna od umowy kredytu
bankowego.

Baczac na powyzsze nalezy wskazac, ze technicznym skutkiem uznania za niedozwolone postanowiefh umownych
dotyczacych zasad ustalania kursow walut jest konieczno$¢ ich pominiecia przy ustalaniu tresci stosunku prawnego
wigzacego konsumenta. Postanowienia takie przestaja wiaza¢ juz od chwili zawarcia Umowy. Oznacza to, ze nie
stanowig elementu tresci stosunku prawnego i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw zwigzanych z
jego realizacja. W rezultacie konieczne jest przyjecie, ze laczace strony stosunki prawne nie przewiduja zastosowania
mechanizmu indeksacji w ksztalcie okre§lonym Umowa. Pozostaje sformulowanie o indeksacji i przeliczeniu
Swiadczen bez precyzyjnego wskazania kurséw. W konsekwencji nie jest mozliwe ustalenie wysokoSci $wiadczenia
Kredytobiorcy, tj. ustalenie wysoko$ci kwoty, ktéra podlega zwrotowi na rzecz Banku i ktoéra stanowi podstawe
naliczenia odsetek naleznych od Kredytobiorcy. Usuniecie postanowienia okresSlajacego gldwne $wiadczenia stron
— podobnie jak postanowienia okreslajacego niektére z essentialia negotii — musi oznacza¢ brak konsensu
co do zawarcia Umowy w ogdle. Niemozliwe jest jednocze$nie, w ocenie Sadu, zastapienie rzeczonych klauzul
abuzywnych, przepisami dyspozytywnymi. Odnoszac sie do tej mozliwoSci, przypomnie¢ nalezy, ze w $wietle wiazacej
wykladni dokonanej przez TSUE, uzupelnianie umowy przepisami dyspozytywnymi jest uzaleznione od niemoznoSci
utrzymania umowy

w mocy i zgody konsumenta na takie uzupelienie. Poza tym TSUE (w sprawie Dziubak) wykluczyt w ogodle
uzupelnianie umowy przepisem art. 56 k.c. odwolujacym sie do zasad wspolzycia spolecznego i ustalonych zwyczajow,
a w prawie polskim brak jakiegokolwiek innego nadajacego sie do zastosowania przepisu. W szczego6lno$ci przepisem
takim nie moze by¢ z wylozonych juz wzgledéw art. 358 k.c. oraz art. 354 k.c.

Wobec wyraznego stanowiska powodéw odwolujacych sie do niewaznoéci Umowy, nie zachodzi takze obawa, ze
ustalenie niewazno$ci Umowy doprowadzi do niekorzystnych

i penalizujacych skutkéw dla konsumenta. Nie zachodzi wiec sytuacja, w ktorej konsument jest postawiony przed
konieczno$cia wyboru miedzy dwoma rozwiazaniami, z ktérych kazde jest dla niego ex definitione niekorzystne:
pozostawieniem niekorzystnej luki w Umowie albo nastepcza akceptacja niekorzystnej klauzuli. Nie ma zatem zadnych



przeszkdd aby uznaé, ze stwierdzenie niewazno$ci calej Umowy mialoby odby¢ sie ze szkoda dla konsumenta,
naruszajac jego interes ekonomiczny.

Przed przystgpieniem do omoéwienia zasadnosci roszczen o zaplate nalezy odniesé sie do zarzutu
strony pozwanej odnosnie braku legitymacji czynnej po stronie powodowej. Sad nie zgodzil sie
z tym twierdzeniem. Legitymacja procesowa w og6lnoéci to uprawnienie dochodzenie swoich praw lub do
poszukiwania ochrony prawnej w konkretnej sprawie. Natomiast legitymacja procesowa czynna oznacza uprawnienie
do wystepowania w procesie m.in.

w charakterze powoda. Jest to prawo do wszczecia i udzialu w postepowania. Legitymacje procesowa czynng w
postepowaniu w przedmiocie umowy kredytowej (jej waznosci jak

i zwigzanych z nig roszczen o zaplate) maja niewatpliwie kredytobiorcy jako strony umowy. Po stronie powodowej
W niniejszej sprawie powinni zatem wystepowac: A. J., T. J., D. K. i Z. K.. Nie ma tutaj znaczenia cel, dla ktorego
konkretna strona umowy do niej przystapila, tj. czy tak jak w przypadku malzenstwa byla to faktyczna chec
uzyskania Srodkow pienieznych na zakup mieszkania, czy tak jak w przypadku rodzicow powodki bylo to zwiekszenie,
przysporzenie jej zdolno$ci kredytowej. W kazdym przypadku taka osoba wystepuje jako kredytobiorca, a zatem strona
umowy.

Kierujac sie tym wszystkim nalezalo uznaé, ze powodowie A. J., T. J.iD. K. posiadaja legitymacje czynna do wytoczenia
powbdztwa przeciwko pozwanemu bankowi jako kredytobiorcy wymienieni w umowie. Ostatni z kredytobiorcoéw Z.
K. zmarl w 2011 r., zatem na dlugo przed wniesieniem pozwu w niniejszej sprawie, a jego spadkobiercami sa zona i
corka - powodki.

Niewazno$¢ spornej umowy powodowala, iz wszelkie $wiadczenia uiszczone przez strone powodowa na rzecz
pozwanego byly Swiadczeniami nienaleznymi. Niezasadna byla przy tym argumentacja pozwanego, negujaca
mozliwo$¢ uwzglednienia roszczenia powodéw w oparciu o art. 410 k.c. Stwierdzenie niewazno$ci spornej umowy
powoduje obowiazek dokonania zwrotu wzajemnych Swiadczen pomiedzy stronami umowy, stosownie do przepiséw o
bezpodstawnym wzbogaceniu. Co do zasady, kredytobiorca powinien wiec zwrdci¢ bankowi otrzymang od niego kwote
kapitalu, a zatem bez odsetek i kosztow dodatkowych, bank za$§ powinien zwrécié kredytobiorcy wszelkie wplacone
przez niego raty kredytowe i inne oplaty oraz sktadki.

Zdaniem Sadu, brak bylo przy tym podstaw prawnych do dokonania jakiejkolwiek kompensaty $wiadczenia naleznego
powodom w wykonaniu niewaznej czynnosci prawnej ze §wiadczeniem ewentualnie przyslugujacym stronie pozwane;j.

Gdy w umowach wzajemnych bezpodstawne wzbogacenie nastepuje po obydwu stronach, teoretycznie mozliwe sg
dwa rozwigzania. Wedlug tzw. teorii dwoch kondykeji, kazde roszczenie o wydanie wzbogacenia traktuje sie oddzielnie
iniezaleznie od drugiego,

a wyréwnanie pomiedzy nimi mozliwe jest jedynie wedlug przepiséw o potraceniu. Tzw. teoria salda natomiast,
traktuje Swiadczenie wzajemne jako pozycje, ktéra od razu nalezy odja¢ od wzbogacenia tak, ze druga strona
Swiadczenia wzajemnego zwraca jedynie nadwyzke otrzymanego Swiadczenia ponad warto$é Swiadczenia, ktére sama
spekila.

W orzecznictwie sagdoéw powszechnych pojawily sie rozbieznosci, co do tego, ktore

ztych rozwiazan jest poprawne, czego wyrazem jest nastepujace zagadnienie prawne przedstawione do rozstrzygniecia
Sadowi Najwyzszemu: ,,Czy w Swietle art. 405 k.c.

iart. 409 k.c., w przypadku uznania umowy kredytu indeksowanego za niewazna na skutek zawarcia w niej klauzul
abuzywnych, gdy bezpodstawne wzbogacenie ma miejsce po obu stronach umowy, kredytobiorca moze skutecznie
domagac sie od banku zwrotu §wiadczenia w postaci rat kapitalowo-odsetkowych zaplaconych w walucie polskiej lub
w walucie obcej, w sytuacji gdy nie doszlo do zwrotu przez kredytobiorce wyplaconej przez bank kwoty kredytu w
nominalnej wysoko$ci?” (postanowienie Sadu Okregowego w Warszawie z 11 grudnia 2019 r.,V Ca 1552/19; por. takze
postanowienie Sadu Apelacyjnego

w Warszawie z 5 lutego 2020 r., I ACa 333/19).



Sad Okregowy w tym skladzie opowiada sie za teoriag dwoch kondykeji, stojac na stanowisku, ze je$li w wyniku zawarcia
umowy kazda ze stron spelnila Swiadczenie na rzecz drugiej strony, to w przypadku niewaznosci umowy, badz tez w
przypadku przyjecia jej upadku wobec braku mozliwo$ci jej utrzymania po wyeliminowaniu postanowieni abuzywnych,
kazda z nich ma wlasne roszczenie o zwrot spelnionego §wiadczenia — bank

o zwrot kwoty przekazanego kredytu, a kredytobiorca o zwrot Swiadczen spelnionych na rzecz banku w wykonaniu
umowy kredytowej (por. rowniez stanowisko wyrazone

w uzasadnieniu wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 r., V CSK 382/18).

Doda¢ takze nalezy, ze Sad Najwyzszy w uchwale z 16 lutego 2021 r. orzekl, iz ,,[s]tronie, ktéra w wykonaniu umowy
kredytu, dotknietej niewaznoScia, splacala kredyt, przystuguje roszczenie o zwrot sptaconych srodkéw pienieznych
jako $wiadczenia nienaleznego (art. 410 § 1 w zwigzku z art. 405 k.c.) niezaleznie od tego, czy i w jakim zakresie jest
dluznikiem banku z tytulu zwrotu nienaleznie otrzymanej kwoty kredytu” (uchwata SN z dnia 16 lutego 2021
r., III CZP 11/20).

W ocenie Sadu nie ma zatem zadnych podstaw do zastosowania teorii salda w niniejszej sprawie. Konstrukcja art.
496 w zw. z art. 497 k.c. wyraznie wskazuje, ze nawet w przypadku niewazno$ci umowy wzajemnej ustawodawca nie
normuje $wiadczen lgcznie, a jedynie przyznaje prawo zatrzymania jako gwarancje, ze kazde z nienaleznych §wiadczen
zostanie zwrdcone. ,Nawet gdy jedno ze $wiadczen jest niemozliwe do wykonania bez winy dluznika, a drugie jest
mozliwe, to obowigzek zwrotu pomimo braku $§wiadczenia wzajemnego, ujmuje sie w doktrynie jako «normalne
ryzyko rozliczenn w ramach bezpodstawnego wzbogacenia”. Nalezy podzieli¢ poglad o braku podstawy prawnej do
srozliczen saldem”, tym bardziej, ze regula jest zwrot korzy$ci w naturze co oznacza, ze mozliwo$¢ wzajemnego
umorzenia kondykcji, osadzona by¢ musi w ramach ustawowej regulacji potracenia, a tylko strony uprawnione
sq do dokonywania potracen” (M. Gutowski, O roszczeniach: kondykcyjnym, odszkodowawczym i ustaleniowym,
ktore moga powsta¢ w zwiazku z niewazno$cig czynno$ci prawnej, Monitor Prawniczy 14/2006); w ocenie Sadu
brak podstaw, aby takich potracen dokonywal z urzedu Sad. Nie wywoluje szczegblnego niepokoju takze to, ze np.
wytaczajac powodztwo kondykeyjne po pelnym wykonaniu umowy niewaznej, trzeba uwzglednié¢ niebezpieczenstwo
braku mozliwoéci ,,odzyskania” swojego $wiadczenia. Niebezpieczenstwo to jest bowiem w praktyce w znacznym
stopniu ograniczane przez instytucje prawa zatrzymania (art. 496-497 k.c.), a w konsekwencji mozliwo$¢ zastrzezenia
w wyroku obowiazku jednoczesnego spelienia §wiadczen.

W doktrynie prawa cywilnego wskazuje sie takze, ze zastosowanie teorii salda — niezaleznie od trudno$ci zwigzanych
z koniecznos$cia kazdorazowego szacowania warto$ci korzysci obu stron — prowadziloby do petryfikowania stanu
istniejacego w wyniku spelienia obu $wiadczen, co zwlaszcza w przypadku niewazno$ci umowy nie daloby sie
pogodzit

z celami zastosowania tej sankeji, ktéra ma ona umozliwiaé¢ zniwelowanie prawnych

i faktycznych skutkow zawarcia umowy (por. Roman Trzaskowski, Komentarz do art. 405 Kodeksu cywilnego, Nb 29).

Podkreslenia przy tym wymaga, iz pozwany nie podniosl zarzutu zatrzymania; takze zadania
wzajemne nie zostaly przez strone pozwana zgloszone przed zamknieciem rozprawy. W efekcie Sad nie widzial
podstaw do dokonania wzajemnych rozliczen stron, rowniez przy uwzglednieniu art. 321 k.c. oraz faktu, iz pozwany
mial zapewniong profesjonalng obsluge prawna.

W $wietle powyzszego nie sposéb bylo rowniez stwierdzié¢, by pozwany nie byl wzbogacony kosztem powodéw lub by
zaistnialy przeslanki wymienione w art. 409 k.c. Nie sposob postawi¢ bowiem znaku réwnosSci miedzy zuzyciem czy
utrata wzbogacenia

W rozumieniu tego przepisu a obowigzkiem zwrotu wzajemnego $wiadczenia przez powodow na rzecz pozwanego
spelnionego w wykonaniu niewaznej umowy. Przypadki zuzycia lub utraty wzbogacenia w $wietle art. 409 k.c.,
powodujace odpadniecie wzbogacenia, musza ograniczy¢ sie zatem do tych tylko sytuacji, kiedy nastapilo to
bezproduktywnie, a wiec bez uzyskania jakiegokolwiek ekwiwalentu, czy tez innej korzysci dla majatku wzbogaconego
(por. wyrok SN z 4.4.2008 r., I PK 247/07, OSN 2009, Nr 17—18, poz. 223).



W okolicznosciach niniejszej sprawy brak bylo jakiegokolwiek dowodu na okoliczno$¢, ze pozwany uzyskana korzy$c
zuzyt lub utracil w taki sposob, ze nie jest juz wzbogacony.

Nieskuteczne byloby réwniez powolanie sie przez pozwanego na art. 411 pkt 1 k.c. bowiem wprost z dyspozycji
wskazanego przepisu wynika, ze brak mozliwo$ci zgdania zwrotu §wiadczenia nienaleznego nie obejmuje sytuacji, gdy
jego spelnienie nastapilo

w wykonaniu niewaznej umowy.

Powodowie A. J.iT. J. w okresie od

29 pazdziernika 2007 r. do 29 marca 2010 r. uiScili na rzecz banku tytulem splaty rat kredytowych kwote lacznie
58.324,08 zl. Zgodnie z umowa o podzial majatku wspodlnego zawarta na skutek rozwodu poczawszy od 30 marca 2010
r. miedzy powodami istnieje rozdzielno$¢ majatkowa. Poczawszy od tego dnia powoddka A. J. samodzielnie dokonuje
splaty rat kredytowych.

Od 30 marca 2010 r. do 11 sierpnia 2017 r. powodka uiscila na rzecz banku tytutem splaty rat kredytowych kwoty
lacznie 37.545,86 z1

i 46.526,31 CHF. Powodowie domagali sie wprawdzie zasadzenia tych kwot lacznie. Jednakze podkresli¢ w tym
miejscu nalezy znaczenie skutkéw prawnych rozwodu i umowy o podzial majatku wspo6lnego matzonkow. Od tej chwili
majatki powoddéw nie sg objete wspolnoscia ustawowa. Oznacza to, ze nie ma podstaw do zasadzenia Swiadczenia na
ich rzecz zgodnie z zasada niepodzielnej reki. W zwigzku z powyzszym Sad zasadzit od pozwanego na rzecz powodow
A.J.iT.J. solidarnie kwote 58.324,08 zl.

Dalsze uiszczone na rzecz pozwanego kwoty Sad zasadzil jedynie na rzecz powddki A. J., tj. kwote 37.545,86 zl i
46.526,31 CHF, bowiem od dnia 11 sierpnia 2017 r. samodzielnie splacala ona raty kredytowe. Brak bylo przy tym
uzasadnienia, aby wyrok obejmowal rowniez powodke D. K., albowiem widniala ona w umowie jedynie

w celu zwiekszenia zdolnosci kredytowej powodki i nie splacata kredytu na rzecz pozwanego. Majac na wzgledzie
powyzsze Sad orzekl jak w punktach 2-4 sentencji wyroku.

Sad za niezasadny uznal zarzut przedawnienia, brak bylo bowiem podstaw do stwierdzenia, by do roszczenia strony
powodowej o zwrot nienaleznego §wiadczenia

w postaci splaconych rat kapitalowo-odsetkowych, uiszczanych co prawda okresowo

w wykonaniu umowy kredytu, zastosowanie mial 3 letni okres przedawnienia zgodnie

z art. 118 k.c. W ocenie Sadu roszczenie powodow stanowigce przedmiot niniejszego sporu nie ma charakteru
okresowego, jest to bowiem roszczenie o zwrot nienaleznego $wiadczenia, wiec zasadne bylo zastosowanie 10-
letniego okresu przedawnienia. Zgodnie bowiem z art. 5 ust. 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2018 r. o zmianie ustawy
kodeks cywilny oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. z 2018 r. poz. 1104) do przystugujacych konsumentowi roszczen
powstalych przed dniem wejScia w Zycie niniejszej ustawy i w tym dniu jeszcze nieprzedawnionych, ktérych terminy
przedawnienia sa okre§lone w art. 118 i art. 125 § 1 ustawy zmienianej w art. 1, stosuje sie przepisy ustawy zmienianej
w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym.

Roszczenie o zwrot nienaleznego $wiadczenia ma charakter bezterminowy. Zgodnie

z regulacja art. 455 k.c., jeSli termin spelnienia Swiadczenia nie jest oznaczony ani nie wynika z wlaSciwosci
zobowigzania, Swiadczenie powinno by¢ spelnione niezwlocznie po wezwaniu dluznika do wykonania. Odpis pozwu
zostat nadany pozwanemu 31 pazdziernika 2017 r. Odpis pisma procesowego zawierajacego modyfikacje powodztwa
doreczono pozwanemu na rozprawie 22 grudnia 2020 r. W ocenie Sadu termin 14 dni na spelienie shusznych zadan
powodow byt — w okolicznoS$ciach niniejszej sprawy — terminem racjonalnym. Majac na wzgledzie powyzsze nalezalo
zasadzi¢ odsetki w wysoko$ci ustawowej za opdznienie poczawszy od 14 listopada 2017 r. (dla roszczen objetych
pozwem) i od 22 grudnia 2020 r. (dla roszczen objetych pismem procesowym modyfikujacym powodztwo).

O kosztach procesu Sad orzekt w punkcie 5 sentencji wyroku na podstawie art. 98 k.p.c., majac na uwadze
zasade odpowiedzialno$ci za wynik procesu. Roszczenia strony powodowej zostaly uwzglednione w caloéci co
uzasadniato nalozenie na przegrywajacego pozwanego obowigzku zwrotu wszystkich kosztéw procesu poniesionych



przez powodoéw. Zgodnie z art. 108 § 1 k.p.c. Sad pozostawit szczegolowe wyliczenie kosztow procesu referendarzowi
sadowemu.

ZARZADZENIE

Odpis wyroku z uzasadnieniem doreczy¢ pelnomocnikowi pozwanego.



